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Se abre la sesion a las 15.50 boras. 

Aprobacion del orden del dia 

Queda aprobado el orden del dia. 

La situacion en la Republica Centroafricana 

Informe del Secretario General al Consejo de 

Seguridad sobre la situacion en la Republica 

Centroafricana en relacion con la declaracion 

del Presidente (S/2001/886) 

El Presidente ( habla en frances ): Desearfa in- 
formar al Consejo de que he recibido cartas de los re- 
presentantes de Belgica, la Republica Centroafricana y 
Egipto en las que solicitan se les invite a participar en 
el debate sobre el tema que figura en el orden del dia 
del Consejo. Siguiendo la practica habitual, desearfa 
proponer que, con el consentimiento del Consejo, se 
invite a esos representantes a participar en el debate sin 
derecho a voto, de conformidad con las disposiciones 
pertinentes de la Carta y el articulo 37 del reglamento 
provisional del Consejo. 

Al no haber objeciones, asi queda acordado. 

Por invitacion del Presidente, los Sres. De Loe- 
cker (Belgica), Poukre-Kono (Republica Centroafrica¬ 
na) y Aboul Gheit (Egipto) ocupan los asientos que se 
les ha reservado a un lado del Salon del Consejo. 

El Presidente ( habla en frances ): De conformi¬ 
dad con el entendimiento alcanzado en las consultas 
previas del Consejo, de no existir objecion, entendere 
que el Consejo de Seguridad acuerda invitar al General 
Lamine Cisse, Representante del Secretario General y 
Jefe de la Oficina de las Naciones Unidas de Apoyo a 
la Consolidacion de la Paz en Bangui, Republica Cen¬ 
troafricana, de conformidad con el articulo 39 del re¬ 
glamento provisional del Consejo. 

Al no haber objeciones, asi queda acordado. 

Invito al Sr. Cisse a tomar asiento a la mesa del 
Consejo. 

Asimismo, de conformidad con el entendimiento 
alcanzado en las consultas previas del Consejo, de no 
existir objecion, entendere que el Consejo de Seguridad 
acuerda invitar al Sr. Robert Calderisi, Director del 
Banco Mundial a cargo de la Republica Centroafrica¬ 
na, de conformidad con el articulo 39 del reglamento 
provisional del Consejo. 


Al no haber objecion, asi queda acordado. 

Invito al Sr. Calderisi a tomar asiento a la mesa 
del Consejo. 

El Presidente ( habla en ingles ): El Consejo de 
Seguridad comenzara ahora el examen del tema que fi¬ 
gura en el orden del dia. El Consejo de Seguridad se 
reune de conformidad con el entendimiento alcanzado 
en sus consultas previas. 

Los miembros del Consejo tienen ante si el in¬ 
forme del Secretario General sobre la situacion en la 
Republica Centroafricana en relacion con la declara¬ 
cion del Presidente, documento S/2001/886. 

Dado que no existe lista de oradores para los 
miembros del Consejo, invito a los miembros del Con¬ 
sejo que deseen intervenir a que lo hagan saber a la Se- 
cretaria a partir de este momento. 

Tras la intervencion de los miembros del Consejo, 
dare la palabra a los Estados Miembros que se han ins- 
crito en la lista de oradores para intervenir de confor¬ 
midad con el articulo 37 del reglamento provisional del 
Consejo. 

Antes de dar la palabra a quienes deseen interve¬ 
nir, invito a los miembros del Consejo a escuchar las 
exposiciones del Sr. Cisse, Representante del Secreta¬ 
rio General y Jefe de la Oficina de las Naciones Unidas 
de Apoyo a la Consolidacion de la Paz en Bangui, Re¬ 
publica Centroafricana y del Sr. Calderisi, Director del 
Banco Mundial a cargo del pais. 

Tiene la palabra el Representante del Secretario 
General. 

Sr. Cisse ( habla en frances ): En el dia de hoy 
tengo el gran honor de presentar al Consejo de Seguri¬ 
dad el informe del Secretario General, que figura en el 
documento S/2001/886, de 18 de septiembre de 2001. 
Este informe se presento de conformidad con la decla¬ 
racion presidencial de 2 de julio, en que el Consejo pe- 
dia al Secretario General que le presentara, a mas tar- 
dar el 30 de septiembre de 2001, recomendaciones so¬ 
bre las medidas que podrian tomar las Naciones Unidas 
para contribuir a la reconstruccion de la Republica 
Centroafricana y al fortalecimiento de la funcion de la 
Oficina de las Naciones Unidas de Apoyo a la Consoli¬ 
dacion de la Paz en la Republica Centroafricana 
(BONUCA). 
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Expondre los elementos fundamentales del in¬ 
forme sobre la situacion en la Republica Centroafrica- 
na, incluido un conjunto de recomendaciones sobre la 
asistencia para la recuperacion en la Republica Cen- 
troafricana y el fortalecimiento del papel de la 
BONUCA. 

Permitaseme primero describir la situacion actual 
en la Republica Centroafricana desde los puntos de 
vista politico, economico y de seguridad. Despues 
abordare la asistencia a la recuperacion economica en 
la Republica Centroafricana y el fortalecimiento de la 
Oficina de las Naciones Unidas de Apoyo a la Consoli- 
dacion de la Paz en la Republica Centroafricana. 

Desde el intento de golpe de estado de 28 de ma¬ 
yo de 2001, las autoridades de la Republica Centroafri¬ 
cana, con la asistencia de diversos asociados, han veni- 
do tratando de normalizar la grave situacion provocada 
por ese intento de desestabilizar las instituciones. Des¬ 
de el punto de vista politico, la distension de la tirantez 
resultante del intento de golpe de estado es evidente, 
pero no sera definitiva hasta que se complete el proce- 
so judicial contra los principales instigadores de la in- 
tentona golpista. La comisidn de investigacion creada a 
esos efectos completara su labor proximamente y el 
juicio contra los instigadores comenzara en breve. 

La BONUCA ha desplegado esfuerzos de facili- 
tacion y mediacion para unir a las diferentes fuerzas 
politicas del pais. Asimismo, a instancias suyas, las 
autoridades han tratado de crear un ambiente de mayor 
confianza, calma y reconciliacion. La BONUCA segui- 
ra trabajando para crear una atmosfera de tolerancia 
entre todos los actores politicos en el lugar. 

Desde el punto de vista social, el dialogo entre el 
Gobierno y los sindicatos, interrumpido a mediados de 
mayo de 2000, se ha reanudado ahora en el contexto 
del Comite de Seguimiento y Arbitraje. 

En la esfera economica, las consecuencias del 
intento de golpe han sido devastadoras. Las autoridades 
no han podido honrar los compromises de pago de su 
deuda exterior, incluidos sus compromisos con el Ban¬ 
co Mundial, que el 14 agosto de 2001 suspendio sus 
desembolsos. 

El Gobierno ha preparado diversos planes para 
obtener asistencia de emergencia de la comunidad in- 
ternacional. En sus esfuerzos por lograr la recuperacion 
economica, convoco las primeras reuniones sobre la 


economia y las finanzas de la Republica Centroafricana 
del 10 al 12 de septiembre. 

La inseguridad prevalece aun en Bangui y en el 
resto del pais. Sin embargo, las autoridades han hecho 
esfuerzos significativos con el fin de restablecer la se¬ 
guridad, especialmente en la capital. En este contexto, 
la mayoria de los centroafricanos que se habian refu- 
giado en las embajadas de Francia y de los Estados 
Unidos, despues del intento de golpe, han podido salir 
y reanudar sus vidas. Sin embargo, el Gobierno se en- 
cuentra aun preocupado por la presencia en Zongo, una 
aldea en la Republica Democratica del Congo al otro 
lado del rio que la separa de Bangui, de aproximada- 
mente 23.000 refugiados civiles y militares. La remo- 
cion de esas personas de la frontera comun es la unica 
forma de calmar las preocupaciones de las autoridades 
de la Republica Centroafricana. La Oficina del Alto 
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugia¬ 
dos examina ahora la transferencia de estos refugiados 
a otro sitio. 

En cuanto a la asistencia para la recuperacion 
economica de la Republica Centroafricana, el informe 
ante el Consejo subraya la pobreza del pais, la cual se 
ha exacerbado por los conflictos frecuentes que ha su- 
frido el pais en los afios recientes. Esta es la razon por 
la que el Secretario General recomienda que la comu¬ 
nidad internacional proporcione a la Republica Cen¬ 
troafricana la asistencia pronta y masiva en muchas es- 
feras: la economia, los recursos humanos, el adiestra- 
miento, la seguridad y el apoyo institucional. 

En sus recomendaciones, el Secretario General 
subraya en particular la naturaleza especifica del caso 
de la Republica Centroafricana y alienta a las institu¬ 
ciones de Bretton Woods que muestren un cuidado ex- 
cepcional en la ejecucion de los programas economicos 
convenidos con el Gobierno. Tambien exhorta a los 
asociados a que pongan a la disponibilidad de la Repu¬ 
blica Centroafricana expertos en economia y finanzas y 
a que presten ayuda a las autoridades, con caracter 
prioritario, en el manejo por computadora de los regis- 
tros financieros. A este respecto, quisiera recordar 
el programa de apoyo para politicas economicas del 
Banco Mundial y el proyecto de apoyo institucional 
del Banco Africano de Desarrollo, que se encuentra en 
su etapa de redaccion. Esta asistencia le permitira al 
Gobierno desarrollar su politica de gestion rigurosa 
que esta comprometido a aplicar, como lo afirmara el 
Primer Ministro en su declaracion de politica general. 
Las medidas que se tomen para movilizar el ingreso y la 
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reforma estructural permitiran que se reanude el creci- 
miento. 

El informe del Secretario General tambien subra- 
ya que se espera que la asistencia para la seguridad 
provenga del mundo exterior. La reestructuracion de la 
fuerzas de defensa y de seguridad, la recogida de ar- 
mas, el apoyo para los asuntos de infraestructura y el 
redespliegue, asi como el reclutamiento, entrenamiento 
y equipamiento de nuevos contingentes son todas esfe- 
ras en las cuales se requiere la cooperacion intensa de 
los asociados. Esta es la razon por la que, al tiempo que 
les damos las gracias a los Estados que han honrado los 
compromisos asumidos en la reunion extraordinaria 
realizada en New York en mayo de 2000, el Secretario 
General pide a los otros asociados que han asumido 
compromisos semejantes que los hagan efectivos. 

Dado que el intento de golpe llevo a la prolifera¬ 
tion de armas en Bangui y en el resto del pais, —el 
Gobierno —el cual recientemente establecio un minis- 
terio al que le otorgo la responsabilidad especifica de la 
reestructuracion— deberia ser alentado en sus esfuer- 
zos por reestructurar y adiestrar a las fuerzas de defen¬ 
sa y de seguridad y por desarmar a los civiles. 

Dado el nuevo contexto generado por el intento 
de golpe en la Republica Centroafricana, el informe 
actual recomienda el fortalecimiento del mandato de la 
Oficina de las Naciones Unidas de Apoyo a la Consoli¬ 
dation de la Paz en la Republica Centroafricana 
(BONUCA), como quedo expresado en la carta dirigida 
al Presidente del Consejo de Seguridad por el Secreta¬ 
rio General, de fecha 3 de diciembre de 1999, y en la 
declaration presidencial del Consejo de Seguridad del 
10 de febrero de 2000. 

Por consiguiente, el Secretario General reco¬ 
mienda a los miembros del Consejo de Seguridad el 
fortalecimiento del papel de la Oficina en sus diversas 
actividades tendientes a apoyar la consolidation de la 
paz. Hace la sugerencia de que el Consejo utilice sus 
buenos oficios, ofrezca sus servicios para mediar, vi- 
gilar la situacion de seguridad, fomentar los derechos 
humanos y proporcionar apoyo politico para la movili- 
zacion de los recursos. Recomienda, especialmente, el 
fortalecimiento de la unidad de derechos humanos y la 
creacion del sistema de alerta temprana. 

La revision del mandato que el Secretario General 
propone al Consejo contiene las innovaciones que se 
indican a continuacion. A nivel politico, se hace hinca- 
pie en la asistencia al Comite de Vigilancia y Arbitraje 


para la aplicacion eficaz de las disposiciones del Pacto 
de Reconciliation Nacional de 1998. De manera se¬ 
mej ante, se le pide a la Oficina que desempene un pa¬ 
pel mas efectivo en el dialogo politico y social, con mi- 
ras a generar una atmosfera de tolerancia entre los ac- 
tores en la escena politica. 

En materia de seguridad, se propone que la 
BONUCA, con la asistencia de otros organismos del 
sistema de las Naciones Unidas, fomente la aplicacion 
de un programa eficaz de recogida de armas con el 
apoyo de sus asociados. El mandato tambien incluye la 
aplicacion, para provecho de las fuerzas armadas, de un 
programa de educacion sobre la cultura de paz y el res- 
peto de las instituciones de la Republica. 

En la esfera de la policia civil, los nuevos ele- 
mentos incluyen el apoyo a la policia y a la gendarme- 
ria, el entrenamiento para los nuevos reclutas y la 
asistencia tecnica a las autoridades en la esfera del or- 
den publico y el control del crimen. 

En la esfera de los derechos humanos, el informe 
pide la asistencia judicial a las victimas de las viola- 
ciones de los derechos humanos; el fortalecimiento de 
la educacion en derechos humanos para todos los secto- 
res de la sociedad; la extension de estas actividades al 
interior del pais; y el apoyo a los esfuerzos de otros 
asociados dirigidos al fortalecimiento del sistema judi¬ 
cial y el estado de derecho. 

El Secretario General tambien recomienda que el 
Consejo extienda el mandato de la BONUCA, que ex- 
pira el 31 de diciembre de 2001, por un ano mas. 

Para terminar, deseo subrayar los aspectos si- 
guientes. La aplicacion del mandato revisado de la 
BONUCA requerira, naturalmente, de un aumento sig¬ 
nificative de sus recursos para cubrir los costos de las 
actividades nuevas que se han sugerido. El fortaleci¬ 
miento de la unidad de derechos humanos permitira 
asumir las tareas adicionales de vigilancia, investiga¬ 
tion, adiestramiento y asistencia judicial que se han 
hecho necesarias ante la situacion que ha surgido por el 
intento de golpe. La creacion de un sistema de alerta 
temprana tambien parecerfa ser crucial a la luz de las 
lecciones que se han aprendido de dicho intento. 

En su informe mas reciente al Consejo, el Secre¬ 
tario General subrayo que, en ultima instancia, la po- 
breza es la que origina la inestabilidad en la Republica 
Centroafricana y que, en gran medida, son los proble- 
mas financieros del Estado los que han llevado a que la 
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situation social y economica sea tan precaria. El in- 
tento de golpe del 28 de mayo exacerbo la situation a 
tal grado que la Republica Centroafricana se encuentra 
ahora casi totalmente desbastada. El Secretario General 
pide a todos los asociados del pais proporcionar asis- 
tencia de emergencia que se corresponda con la situa¬ 
tion de emergencia del pais. Tambien expresa la espe- 
ranza de que la reunion proxima entre las instituciones 
de Bretton Woods y el Gobierno centroafricano y la re¬ 
union de donantes que le seguira consolidaran la soli- 
daridad de la comunidad international con la Republica 
Centroafricana. 

A estos efectos, el Consejo de Seguridad podria 
alentar a los interlocutores bilaterales y multilaterales a 
que sean muy activos en la reunion de donantes. Es es- 
pacialmente necesario que se cuente con una amplia 
participation tanto mas cuanto que la Republica Cen¬ 
troafricana solo podria beneficiarse de la Iniciativa pa¬ 
ra la reduction de la deuda de los paises pobres muy 
endeudados a partir de 2002. 

El Presidente (habla en frances ): Tiene la pala- 
bra el Sr. Robert Calderisi, Director del Pais, del Banco 
Mundial. 

Sr. Calderisi (habla en ingles ): Agradecemos la 
oportunidad que se nos brinda de dirigirnos al Consejo. 
A1 igual que otros organismos especializados del sis- 
tema de las Naciones Unidas, el Banco Mundial ha es- 
tado muy preocupado por la situation en la Republica 
Centroafricana. De consuno con el Fondo Monetario 
International hemos estado intentando ayudar al Go¬ 
bierno a mejorar su gestion economica y a sentar las 
bases para realizar esfuerzos serios a fin de mejorar la 
vida de su poblacion. 

Los conflictos dentro y fuera de las fronteras del 
pais han complicado esos esfuerzos, pero, afortunada- 
mente, no los han detenido totalmente. 

En nuestra declaration formulada ante este orga- 
no el 23 de enero de este ano senalamos que teniamos 
confianza en el entonces Primer Ministro y en su equi- 
po economico, que tenian una idea clara de los intere- 
ses de su pais y que se desempenaban con eficacia para 
defender esos intereses, tanto interna como externa- 
mente. Esa evaluation sigue siendo valida hoy, pese a 
los cambios acaecidos en el Gobierno desde entonces y 
a los lamentables acontecimientos de mayo pasado y de 
principios de junio. 


En mis tres visitas al pais el ano pasado, incluida 
la que realice apenas hace dos semanas, despues del 
intento de golpe de estado cuando aun habia un alto ni- 
vel de temor y de inseguridad, me sent! impresionado 
por el valor y la decision de los principals encargados 
de tomar decisiones. Pese a las dificultades, que deja- 
rian perplejos y frustrados a muchos de los presentes 
en torno a esta mesa, el Primer Ministro y sus colegas 
han mantenido su vision, centrada en las cuestiones de 
mediano y largo plazo que seran importantes para for- 
talecer el crecimiento y reducir la pobreza. 

Un buen ejemplo de ello fue la celebration de una 
conferencia economica nacional hace nueve dias, que 
conto con la participation de unas 500 personas de to- 
do el pais y que fue un importante acto de reconcilia¬ 
tion nacional, no un mero debate publico sobre las op- 
ciones importantes de politicas. 

Otro ejemplo ha sido la rapida preparation de un 
programa nacional para la lucha contra el VIH/SIDA, 
sobre el cual el Banco Mundial concluyo la semana pa- 
sada negociaciones para otorgar un credito de 17 mi- 
llones de dolares de los EE.UU. 

Hay un enfasis y una apertura similares ante nue- 
vas ideas en terminos mas amplios en la comunidad. En 
reuniones con la comunidad empresarial, los sindica- 
tos, los jovenes y los grupos femeninos he visto un de- 
seo impaciente de avanzar, mas que un sentido de re¬ 
signation que considere insuperables los problemas del 
pais. 

El Banco Mundial espera poder ayudar a solucio- 
nar esos problemas en los proximos meses mediante un 
apoyo complementario al presupuesto nacional, vincu- 
lado a las reformas que ya estan realizandose para for- 
talecer las finanzas publicas; mediante la aprobacion de 
una subvention para despues de los conflictos destina- 
da a financiar necesidades urgentes surgidas tras los 
acontecimientos de mayo pasado; mediante el apoyo 
analitico a los preparativos por parte de la comunidad 
international, de una estrategia solida de reduction de 
la pobreza, necesaria por derecho propio y como medio 
de obtener alivio de la deuda, aprovechando los recur- 
sos que se brindan con arreglo al Proyecto de apoyo en 
materia de politicas, aprobado el ano pasado; y me¬ 
diante la pronta ejecucion del proyecto contra el 
VIH/SIDA, en el que la mitad de los recursos se desti- 
naran directamente a las comunidades locales. 
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Mas alia de los proximos seis meses, hay tres as- 
pectos que siguen siendo importantes. En primer lugar, 
una economfa solida es esencial para apoyar los esfuer- 
zos de consolidacion de la paz. En segundo lugar, toda 
la comunidad de las Naciones Unidas debe seguir tra- 
bajando de consuno para brindar ayuda al pals. Y, en 
tercer lugar, hay un If mite a lo que pueden hacer los 
que vienen del exterior. 

Las areas de la Republica Centroafricana ya esta- 
ban a un nivel muy bajo en abril, antes del golpe de 
estado. Los acontecimientos politicos han empeorado 
pero no alterado drasticamente el reto economico. Los 
esfuerzos valientes del Gobierno por mejorar la gestion 
publica y fortalecer el buen gobierno crearan nuevas 
oportunidades para la poblacion de la Republica Cen¬ 
troafricana y combatiran de una vez por todas las cau- 
sas profundas del conflicto. 

El Presidente (habla en frances): Tienen ahora la 
palabra los oradores que se han inscrito para intervenir. 
Todos estan conscientes de lo avanzado de la hora y 
espero que todos entiendan si hago un llamamiento a la 
brevedad y a que se centren en lo esencial al formular 
sus declaraciones. 

Sr. Ouane (Mali) (habla en frances ): Sr. Presi¬ 
dente: Para empezar, deseo darle las gracias por haber 
organizado una sesion publica del Consejo de Seguri- 
dad sobre la situacion en la Republica Centroafricana. 

Como saben ustedes, Mali no ha escatimado es¬ 
fuerzos para resolver la situacion en la Republica Cen¬ 
troafricana, en particular gracias a los esfuerzos incan- 
sables y siempre exitosos del General Amadou Toumani 
Toure. 

Tambien deseo agradecer al Secretario General su 
excelente informe y dar las gracias al General Lamine 
Cisse, Representante del Secretario General en la Repu¬ 
blica Centroafricana, por su exposicion complementaria. 

Por ultimo, deseo dar la bienvenida al Consejo a 
los representantes de instituciones financieras interna- 
cionales, cuya presencia es prueba del interes que estas 
instituciones tienen en el restablecimiento de la nor- 
malidad en la Republica Centroafricana. 

El diagnostico de la situacion en la Republica 
Centroafricana es suficientemente conocido puesto que 
se ha analizado muy detenidamente en el informe del 
Secretario General y ha sido recordado de manera elo- 
cuente por el general Cisse en la exposicion informati- 
va que acaba de formular. No voy pues a referirme a 


ello. Mas bien, como usted nos ha pedido, Sr. Presi¬ 
dente, me voy a concentrar en las conclusiones opera- 
cionales a las que llegaron ambos. 

En primer lugar, voy a referirme a la necesidad de 
construir de consuno un programa coherente para con- 
tribuir a la recuperacion de la Republica Centroafrica¬ 
na. Efectivamente, es esencial que se apliquen correc- 
tivos a los distintos ambitos en los que hay fallas de 
funcionamiento y problemas estructurales del pais. Las 
cuestiones cruciales del pago del servicio de la deuda, 
el pago de los salarios atrasados de la funcion publica y 
la reestructuracion adicional de las fuerzas armadas son 
aspectos prioritarios. Huelga decir que para estos 
efectos sera necesario que la comunidad internacional 
realice un esfuerzo importante, a traves de la solidari- 
dad, en particular con ocasion de la reunion prevista a 
partir del 24 de septiembre de 2001, en Paris. 

En segundo lugar, deseo referirme al fortaleci- 
miento de la Oficina de Apoyo de las Naciones Unidas 
a la Consolidacion de la Paz en la Republica Centroa¬ 
fricana (BONUCA). Mi delegacion esta de acuerdo con 
las opiniones expresadas a este respecto por el Secreta¬ 
rio General en el parrafo 22 de su informe y en los si- 
guientes. Quiero decir que apoyamos plenamente la re- 
comendacion que se hace tras su analisis. Esto se debe, 
en primer lugar, a que, como lo senalo muy bien el Ge¬ 
neral Cisse, el fortalecimiento de la BONUCA deberfa 
contribuir a que se concreten el dialogo politico y la 
reconciliacion nacional. 

Estamos de acuerdo en que al aportar especial- 
mente el apoyo necesario para la aplicacion efectiva de 
las disposiciones del Pacto de Reconciliacion Nacional, 
de 1998, y el funcionamiento autentico del Comite de 
Seguimiento y de Arbitraje, la BONUCA permitira a 
los centroafricanos preservar su unidad, contribuyendo 
de esa manera a la estabilizacion polftica de la Repu¬ 
blica Centroafricana, que, a su vez, es imprescindible 
para la estabilidad regional. 

El fortalecimiento del mandato de la BONUCA 
deberfa permitir garantizar un mejor seguimiento de la 
situacion de seguridad. Su papel sera ahora crucial, en 
particular en lo que se refiere a la reestructuracion de 
las fuerzas de defensa y de seguridad y a la aplicacion 
del programa nacional de apoyo al desarrollo y el re- 
despliegue del programa de recoleccion de las armas 
pequenas. 
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El fortalecimiento del componente de derechos 
humanos de la Oficina de las Naciones Unidas de Apo- 
yo a la Consolidacion de la Paz en la Republica Cen- 
troafricana (BONUCA) —el General hizo hincapie en 
ello— deberfa permitirle hacer frente a las tareas de 
supervision, recoleccion de informacion, capacitacion y 
asistencia judicial que exige la situacion a consecuen- 
cia del intento de golpe de estado de 28 de mayo de 
2001. 

Para concluir, deseo reafirmar el pleno apoyo de 
mi delegacion a la BONUCA, que, a juicio de mi dele¬ 
gation, deberfa disponer de la capacidad de action ne- 
cesaria para hacer frente a los numerosos y complejos 
retos que presenta la situacion en la Republica Centroa- 
fricana. El fortalecimiento de su mandato constituira 
una etapa importante en el proceso de paz y de recon¬ 
ciliation nacional en la Republica Centroafricana. Por 
estos motivos, apoyamos totalmente la recomendacion 
del Secretario General de que el mandato de la 
BONUCA se prorrogue por otro ano. 

Sr. Kuchinsky (Ucrania) (habla en ingles ): Ante 
todo, quisiera felicitar a la Presidencia de Francia por 
haber iniciado la modalidad publica del debate de hoy. 
Deseo dar la bienvenida al Representante del Secretario 
General en la Republica Centroafricana y Jefe de la 
Oficina de las Naciones Unidas de Apoyo a la Consoli¬ 
dacion de la Paz en la Republica Centroafricana 
(BONUCA), General Lamine Cisse, y al Director del 
Departamento Geografico del Banco Mundial, Sr. Ro¬ 
berto Calderisi. 

Compartimos totalmente el analisis del Gene¬ 
ral Cisse acerca del caracter de la situacion en el pafs, 
que se ha visto sumamente afectada por el intento de 
golpe de estado. La ausencia de un dialogo politico, las 
tensiones sociales, la deteriorada situacion economica, 
la inseguridad dentro del contexto regional y el pro- 
blema de los refugiados son todas caracterfsticas de la 
situacion actual en la Republica Centroafricana, que 
causan grave preocupacion. La tasa alarmante de 
VIH/SIDA en la Republica Centroafricana se suma a 
estas inquietudes. 

En estas circunstancias, las situacion en la Repu¬ 
blica Centroafricana exige una respuesta inmediata y 
concertada encaminada a encontrar soluciones durade- 
ras para los numerosos problemas que enfrentara la 
consolidacion de la paz despues del conflicto en ese 
pafs. Consideramos que eso sera una prueba para el 
sistema de las Naciones Unidas y la comunidad inter- 


nacional en cuanto a la aplicacion de una estrategia 
amplia e integrada de consolidacion de la paz. 

Hay numerosos retos a los que hacen frente el 
Gobierno de la Republica Centroafricana y la comuni¬ 
dad internacional a fin de disminuir los posibles ries- 
gos de inestabilidad, en particular en materia de recu¬ 
peration economica y social, el mejoramiento del en- 
torno politico, la administracion publica y las finanzas 
y la proteccion y la promocion de los derechos huma¬ 
nos. La importancia de completar la reestructuracion de 
las fuerzas de defensa y de seguridad y la recoleccion 
de armas sigue siendo un tema prioritario en el pro- 
grama de consolidacion de la paz en el pafs. 

Otra esfera respecto de la cual el Consejo de Se¬ 
guridad deberfa estar atento es la dimension subregio¬ 
nal de la situacion y los vfnculos entre la reanudacion 
del conflicto en la Republica Democratica del Congo y 
la estabilidad en la Republica Centroafricana. Enco- 
miamos la atencion que brinda el Secretario General a 
una coordinacion estrecha y sostenida entre los repre- 
sentantes de la Republica Democratica del Congo y los 
representantes de la Republica Centroafricana. 

Habida cuenta de la especificidad y la compleji- 
dad de la estrategia de consolidacion de la paz del pafs, 
felicitamos especialmente el plan amplio propuesto por 
el Secretario General que sera puesto en practica por 
las Naciones Unidas y la comunidad internacional para 
apoyar los esfuerzos del Gobierno a fin de consolidar 
la paz y alcanzar la recuperacion economica. Tomando 
en cuenta que algunas del las recomendaciones del Se¬ 
cretario General estan directamente vinculadas a los 
aspectos de desarrollo, estimamos que serfa util que 
esas recomendaciones se senalasen a la atencion de 
otros organos pertinentes de las Naciones Unidas para 
su examen. 

Agradecemos enormemente las actividades de la 
BONUCA encaminadas a fortalecer la capacidad de las 
instituciones nacionales para la promocion y proteccion 
de los derechos humanos, la reforma de las fuerzas ar¬ 
madas y la consolidacion de la paz y de los procesos de- 
mocraticos; y a facilitar la movilizacion del apoyo politi¬ 
co y los recursos internacionales para lograr la recons¬ 
truction nacional y la recuperacion economica. Conside¬ 
ramos que el fortalecimiento de las actividades de la 
BONUCA, en cooperation con las autoridades naciona¬ 
les y en coordinacion con las organizaciones del sistema 
de las Naciones Unidas presentes en el pafs; y una inte¬ 
rrelation con las instituciones financieras internacionales 
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y los asociados en el desarrollo contribuiran aun mas a la 
aplicacion satisfactoria de la estrategia de consolidacion 
de la paz en la Republica Centroafricana. 

Si bien observamos la necesidad urgente de asis- 
tencia externa al pais, pensamos tambien que la clave 
para la estabilidad a largo plazo del pais depende de los 
propios centroafricanos. Al mismo tiempo, sostenemos 
firmemente que si queremos alcanzar una paz, una es¬ 
tabilidad y un desarrollo sostenibles en la Republica 
Centroafricana, la comunidad internacional debe seguir 
participando activamente en el pais. Hoy tenemos un 
plan preciso y tenemos que darle seguimiento con me- 
didas concretas. 

Por ultimo, esperamos que el debate de hoy im¬ 
pulse considerablemente la movilizacion de los com¬ 
promises politicos y financieros internacionales para 
apoyar los esfuerzos de consolidacion de la paz en la 
Republica Centroafricana. 

Sr. Chaouachi (Tunez) (habla en frames)-. Sr. 
Presidente: En primer lugar, permitame darle las gra- 
cias por haber organizado esta reunion, y hacer mias 
las palabras de agradecimiento y bienvenida al General 
Lamine Cisse, Representante del Secretario General y 
Jefe de la Oficina de las Naciones Unidas de Apoyo a 
la Consolidacion de la Paz en la Republica Centroafri¬ 
cana (BONUCA), por el informe que acaba de presen- 
tarnos, que nos presenta claramente la situacion actual 
en ese pais. Agradecemos tambien las medidas que ha 
tornado la Oficina en numerosas esferas. Tambien 
agradecemos al Sr. Calderisi su exposicion. 

A pesar de los notables progresos realizados des- 
de el final de la crisis de 1996 y de los esfuerzos soste- 
nidos de todos los interlocutores, la situacion en el pais 
sigue siendo fragil y los logros positivos conseguidos 
desde entonces en las esferas politica y de seguridad se 
estan debilitando constantemente. Los esfuerzos del 
Gobierno de la Republica Centroafricana por mejorar 
la situacion socioeconomica se ven sometidos a prue- 
bas cada vez mas dificiles. 

Lamentablemente, el intento de golpe de estado 
de mayo ultimo no hace sino confirmar nuestros temo- 
res y reforzar nuestra preocupacion. Si bien es cierto 
que incumbe en primer lugar a los centroafricanos res- 
tablecer la estabilidad politica, economica y social de 
su pais, la situacion alarmante que vive actualmente la 
Republica Centroafricana requiere, como destaco con 
razon el Secretario General en su informe, que los do- 
nantes y la comunidad internacional presten ayuda de 


emergencia que permita al Gobierno centroafricano 
afianzar su autoridad, hacer frente a las necesidades 
prioritarias y calmar la creciente tension social. A este 
respecto, nos congratulamos por las numerosas inicia- 
tivas tomadas por el Gobierno y sumamos nuestra voz 
a la del Secretario General a fin de que estos esfuerzos 
se vean consolidados por una asistencia internacional 
adecuada, tanto financiera como tecnica. 

A ese respecto, es importante que el Banco Mun- 
dial reanude sus pagos y que los Estados Miembros que 
en mayo de 2000 anunciaron contribuciones en este 
mismo foro cumplan sus compromisos. La asistencia 
tecnica que permita capacitar a los funcionarios publi- 
cos y el personal capacitado en relaciones economicas 
es igualmente importante. El apoyo a la organizacion 
de elecciones locales contribuira a fortalecer la unidad 
nacional y a consolidar el proceso democratico en este 
pais. La solidaridad internacional es indudablemente 
algo que deseamos, pero debera constituir, repito, un 
valioso apoyo a la voluntad politica centroafricana y a 
un firme esfuerzo nacional. Debo decir que la situacion 
en materia de seguridad en la Republica Centroafricana 
nos preocupa sobremanera. 

El aumento en el numero de armas ligeras en el 
pais y la fuga de los conspiradores del golpe muestran 
que el riesgo de desestabilizacion esta aun presente y 
que el Gobierno de la Republica Centroafricana debe 
seguir atento. Por consiguiente, consideramos que es 
importante fortalecer el proceso de recoleccion y con- 
fiscacion de dichas armas, fortalecer el plan para la 
reintegracion de los refugiados y para la prestacion de 
asistencia en su proceso de repatriacion, y seguir la re- 
estructuracion de las fuerzas de defensa y de seguridad; 
la estabilidad del pais depende de ello. 

La busqueda de una solucion final a todos estos 
problemas de seguridad, de naturaleza humanitaria y 
socioeconomicos de la Republica Centroafricana debe- 
ria tambien realizarse dentro del marco de un enfoque 
general subregional, teniendo en cuenta, entre otros as- 
pectos, la situacion de la Republica Democratica del 
Congo. 

Quisiera saludar los esfuerzos significativos que 
esta haciendo la Oficina de las Naciones Unidas de 
Apoyo a la Consolidacion de la Paz en la Republica 
Centroafricana (BONUCA). Estamos convencidos de 
que su presencia y sus actividades son de gran ayuda 
tanto para el Gobierno como para el pueblo de la Re¬ 
publica Centroafricana. Mi delegacion quiere aprove- 
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char esta oportunidad para expresar su apoyo a las re- 
comendaciones del Secretario General con respecto al 
fortalecimiento de las estructuras y la capacidad de la 
BONUCA de manera que sus esfuerzos sean mas efica- 
ces y que se la habilite para trabajar, junto con el Go- 
bierno de la Republica Centroafricana, en el estableci- 
miento de la paz duradera en ese pais. 

Sr. Hume (Estados Unidos de America) (habla en 
ingles ): Nosotros tambien agradecemos las exposicio- 
nes que hemos escuchado. Nos sentimos alentados por 
el hecho de que hay por lo menos alguna informacion 
en el informe que sefiala que hay elementos de la situa¬ 
cion que han mejorado, especialmente la disminucion 
de la violencia polftica y de los abusos de los derechos 
humanos. 

El Gobierno de los Estados Unidos condeno el 
intento de golpe de estado de mayo. Cualquier ataque 
en contra de un Gobierno elegido democraticamente es 
un ataque contra la voluntad de la gente y no tiene jus¬ 
tification. Pero, de manera semejante, condenamos los 
abusos de derechos humanos, incluidos los numerosos 
casos de violencia extrajudicial cometidos por el Go¬ 
bierno, luego del intento de golpe de estado. En nuestra 
opinion, el Consejo deberfa exigir al Presidente 
Patasse el cumplimiento de su compromiso de 8 de ju- 
nio. Los juicios de las personas supuestamente involu- 
cradas en el intento del golpe de estado seran llevados 
a cabo bajo condiciones de transparencia, y en presen- 
cia de observadores internacionales. 

El segundo aspecto que me gustarfa mencionar es 
uno que acaba de senalarse y que se refiere a la necesi- 
dad de ayudar a los refugiados. De acuerdo con infor¬ 
macion recibida de nuestra Embajada en Bangui, en- 
tendemos que hay 25.000 refugiados que huyeron de la 
Republica Centroafricana, de los cuales un numero 
muy pequeno estuvo involucrado en la violencia ligada 
al intento de golpe de estado. En nuestra opinion el 
Gobierno de la Republica Centroafricana debe demos- 
trarle a esos refugiados, por medio de acciones, que en 
el caso de regresar no sufriran consecuencias negativas. 
Para que estos refugiados regresen a sus hogares, debe 
abrirse la frontera con la Republica Democratica del 
Congo. Es igualmente importante que no se obstaculice 
la distribution de la ayuda a los refugiados. 

El tercer aspecto que quisiera abordar se refiere al 
fortalecimiento de la Oficina de las Naciones Unidas 
de Apoyo a la Consolidacion de la Paz en la Republi¬ 
ca Centroafricana (BONUCA). Ante todo, alentarfamos 


acciones prontas, en la medida en que las propues- 
tas que se nos han presentado puedan ser ejecutadas 
con los recursos existentes. En terminos de ir mas le- 
jos, hemos transmitido las propuestas adicionales a 
Washington. En algunos casos deberemos buscar acla- 
raciones adicionales sobre la renovation y la extension 
del mandate de la BONUCA. El mandate seguira en 
vigor hasta diciembre, y es obvio que a medida que nos 
acerquemos a esa fecha podremos considerar esto de 
una manera mas practica. 

Fundamentalmente, la posibilidad de aumentar 
los recursos para la BONUCA depende del compromi¬ 
so del Gobierno de la Republica Centroafricana de tra¬ 
bajar con la BONUCA y demostrar que hay avances en 
el mejoramiento del dialogo politico nacional. Franca- 
mente, todavfa no hemos visto el tipo de compromiso 
serio de parte del Gobierno que serfa necesario para 
hacer avanzar dicho dialogo. 

Sr. Shen Guofang (China) (habla en chino): Para 
comenzar, quisiera agradecer al General Cisse y al 
Sr. Robert Calderisi, representante del Banco Mundial, 
sus exposiciones. 

A China le preocupa la grave situacion polftica, 
economica, social y de seguridad de la Republica Cen¬ 
troafricana. Nos preocupan, en especial, el estanca- 
miento del dialogo politico, el deterioro de la situacion 
financiera y los problemas graves, cada vez peores, de 
naturaleza humanitaria y de seguridad que afectan a di¬ 
cho pafs. China considera que la comunidad interna- 
cional deberfa prestar asistencia al Gobierno de la Re¬ 
publica Centroafricana en sus esfuerzos por abordar los 
problemas en las tres esferas siguientes. 

En primer lugar, la situacion polftica debe ser es- 
tabilizada. Se deberfa restablecer el dialogo politico 
entre el Gobierno y la oposicion a la brevedad posible. 
Esto es crucial para estabilizar la situacion. Es alenta- 
dor que la Oficina de las Naciones Unidas de Apoyo a 
la Consolidacion de la Paz en la Republica Centroafri¬ 
cana (BONUCA) haya entendido la importancia del 
dialogo politico y que este haciendo esfuerzos en ese 
sentido. 

En segundo lugar, se deberfa reforzar la asistencia 
a la Republica Centroafricana. Hemos sabido que desde 
mediados de agosto el Banco Mundial suspendio su 
asistencia a la Republica Centroafricana porque ese 
pafs no ha podido cumplir sus pagos. Quisieramos 
manifestar nuestra preocupacion en este sentido, y 
esperamos que ambas partes puedan resolver el 
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problema de los atrasos en el pago a la brevedad 
posible. 

Hacemos un llamamiento a las instituciones de 
Bretton Woods y a la comunidad internacional para que 
sigan proporcionando asistencia de emergencia a la 
Republica Centroafricana. Dada la situacion actual, pe- 
dimos a los donantes que cumplan con los compromi¬ 
ses asumidos. China continuara proporcionando, dentro 
de sus medios, su asistencia para la Republica Centroa¬ 
fricana, a traves de canales bilaterales. 

El Parlamento de la Republica Centroafricana 
aprobo recientemente nuevas leyes de inversion. Se 
trata de una medida importante del Gobierno, dirigida a 
mejorar el ambiente para la inversion. Creemos que se¬ 
ra de beneficio para la creacion de un ambiente que fa- 
vorezea que los asociados internacionales proporcionen 
medios al Gobierno, incluidos los fondos y la asisten¬ 
cia tecnica que necesita. Ademas, el Gobierno tambien 
ha aprobado tres planes de accion en las esferas de la 
economfa y de los asuntos humanitarios. Esperamos 
que los donantes responderan favorablemente a esos 
planes. 

En tercer lugar, se deberfan intensificar los 
esfuerzos para reestructurar las fuerzas armadas y des- 
armar a los elementos armados ilegales. Desde el in- 
tento de golpe de estado de mayo, ha venido aumen- 
tando en la Republica Centroafricana el numero de ar- 
mas de posesion ilfeita. La situacion de seguridad em- 
peora. Esta situacion ha obstaculizado gravemente los 
esfuerzos de recuperacion de la Republica Centroafri¬ 
cana. Dadas las limitaciones de capacidad y de recursos 
del Gobierno, esperamos que los asociados pertinentes 
seguiran proveyendo fondos, tecnologia y expertos pa¬ 
ra brindar asistencia al Gobierno en sus esfuerzos por 
desarmar a los elementos armados, reestructurar a las 
fuerzas armadas y entrenar a la fuerza de poliefa y a la 
gendarmerfa. 

La Republica Centroafricana goza de una relacion 
cada vez mas estrecha con los pafses vecinos en mate¬ 
ria de seguridad y de refugiados. Es sabio y conve- 
niente que el Consejo de Seguridad asuma un enfoque 
regional y de amplio espectro para analizar esta cues- 
tion. En este contexto, quisieramos felicitar al Secreta- 
rio General por su decision de fortalecer la cooperacion 
entre los representantes de las Naciones Unidas en 
Kinshasa y Bangui, y alentamos a esas dos institucio¬ 
nes a que lleven a cabo actividades conjuntas dirigidas 
a restablecer la paz y la estabilidad de la region. Al 


mismo tiempo, esperamos que el Gobierno de la Repu¬ 
blica Centroafricana se esfuerce por mejorar sus rela- 
ciones con sus vecinos. 

Finalmente, quisiera indicar que, en principio, 
China apoya y hace suyas las recomendaciones del Se- 
cretario General para fortalecer la BONUCA y revisar 
su mandato. Esperamos que la BONUCA, al mismo 
tiempo que ejecute de manera integral la estrategia para 
consolidar la paz, respete debidamente las prioridades 
y preste asistencia al Gobierno de la Republica Cen¬ 
troafricana, trabajando en coordinacion con el mismo, 
de manera que cumpla en forma organizada con el 
mandato que le ha otorgado el Consejo de Seguridad. 
China, como siempre, apoyara los esfuerzos de la 
BONUCA y del General Cisse. 

Sr. Harrison (Reino Unido de Gran Bretana e 
Irlanda del Norte) (habla en ingles ): Sr. Presidente: Por 
su conducto quisiera dar las gracias al Secretario Gene¬ 
ral por su informe tan exhaustivo sobre la situacion en 
la Republica Centroafricana. El representante de Belgi- 
ca intervendra posteriormente en nombre de la Union 
Europea y mi delegacion quisiera asociarse con su de- 
claracion, en especial ya que, como miembro de la 
Union Europea, participamos en los esfuerzos interna¬ 
cionales de ayuda a la Republica Centroafricana. 

La Republica Centroafricana es en muchos as- 
pectos un paradigma del tipo de situacion en la que los 
esfuerzos de la comunidad internacional deben orien- 
tarse a la consolidacion de la paz despues de un con- 
flicto. Esto siempre exigira la participacion no solo de 
los organos politicos de las Naciones Unidas, sino tam¬ 
bien de todos los integrantes del sistema de las Nacio¬ 
nes Unidas y de toda la comunidad internacional. Sr. 
Presidente: En ese contexto, es muy apropiado que, por 
su conducto, demos la bienvenida no solo al Sr. Cisse, 
sino tambien al Sr. Calderisi, representante del Banco 
Mundial. 

Con este telon de fondo, quisiera hacer tan solo 
algunas reflexiones sobre el tipo de proyectos utiles 
que la comunidad internacional puede emprender en la 
Republica Centroafricana, proyectos fundamentalmente 
orientados a promover la estabilidad del pais. Por 
ejemplo, pensamos que es importante que la comuni¬ 
dad internacional brinde apoyo para mejorar la protec- 
cion de los derechos humanos, incluido el enjuicia- 
miento de los responsables de abusos durante el re- 
ciente intento golpista. Apoyamos los intentos de mejo¬ 
rar la gestion publica y, en ese sentido, senalamos que 
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la Comision Europea esta brindando apoyo en nombre 
de la Union Europea. Respaldamos la asistencia desti- 
nada al reasentamiento de refugiados, a la eliminacion 
de las armas ilfcitas y a la formacion de la policfa y el 
ejercito en materia de derechos humanos. Finalmente, 
apoyamos los proyectos que tengan por objetivo ayudar 
a reestructurar y profesionalizar las fuerzas armadas. 

En este ultimo contexto, quisiera referirme al 
punto c) del parrafo 18 del informe del Secretario Ge¬ 
neral. Nos preguntamos si en lugar de ampliar las fuer¬ 
zas armadas a traves del reclutamiento, no serfa mejor 
que se facilitara la reintegracion de los efectivos que 
huyeron como consecuencia de las represalias posterio- 
res al intento golpista. 

La Oficina de las Naciones Unidas de Apoyo a la 
Consolidacion de la Paz en la Republica Centroafricana 
(BONUCA) es el canal logico para la gestion de pro¬ 
yectos en la Republica Centroafricana. Al analizar el 
futuro del mandato de la BONUCA, hemos tornado 
nota con atencion de las propuestas que el Secretario 
General ha presentado sobre la ampliacion de las acti- 
vidades de la BONUCA. Consideramos que en su de- 
bido momento deberemos tomar una decision al res- 
pecto, pero serfa util contar con mas informacion en 
ese contexto acerca de los demas recursos que la 
BONUCA probablemente necesitarfa. 

Sr. Granovsky (Federacion de Rusia) (habla en 
ruso ): En Rusia nos preocupa muchfsimo la tirantez 
polftica acusada, la alteracion de la actividad economi¬ 
ca y la situacion cada vez peor en materia de seguridad 
en la Republica Centroafricana despues del intento 
golpista por parte de fuerzas de la oposicion en mayo 
pasado. Tambien nos preocupa la estrecha relation que 
existe entre la crisis en la Republica Centroafricana y 
la situacion en el pafs vecino de la Republica Demo- 
cratica del Congo. 

Rusia opina que la crisis polftica derivada del in¬ 
tento golpista deberfa abordarse cuanto antes y debe- 
rfan apoyarse los esfuerzos destinados a consolidar la 
paz, lograr la reconciliacion nacional y fortalecer los 
mecanismos democraticos de poder en la Republica 
Centroafricana. En este sentido, acogemos positiva- 
mente la labor que esta llevando a cabo la Oficina de 
las Naciones Unidas de Apoyo a la Consolidacion de la 
Paz en la Republica Centroafricana (BONUCA) a fin 
de ayudar a consolidar el proceso de paz y atraer apoyo 
internacional para la recuperacion del pafs. 


Hacemos un llamamiento a las autoridades de la 
Republica Centroafricana para que respeten estricta- 
mente las normas democraticas a la hora de investigar 
las circunstancias del intento golpista. No hay que 
permitir que los acontecimientos de finales de mayo y 
principios de junio agraven la division interetnica en la 
Republica Centroafricana. Los refugiados que abando- 
naron el pafs por temor a la persecucion etnica han de 
poder volver a sus hogares sin temer por su seguridad. 

Estamos de acuerdo con la principal observation 
del informe del Secretario General sobre la necesidad 
de tomar medidas urgentes para que se entable un dia- 
logo constructive en la Republica Centroafricana entre 
las autoridades del pafs y la oposicion. Estamos con- 
vencidos de que la falta de ese dialogo, en este con¬ 
texto de tirantez social y situacion economica suma- 
mente diffcil, podrfa tener repercusiones peligrosas pa¬ 
ra la recuperacion despues del conflicto en la Republi¬ 
ca Centroafricana y dar lugar a una situacion en la que 
se podrfan echar a perder por completo los frutos de la 
labor realizada por la comunidad internacional en los 
ultimos afios. Por lo tanto, pedimos al pueblo de la Re¬ 
publica Centroafricana, que es el principal responsable 
de la consolidacion del proceso de paz, que demuestre 
voluntad polftica y vision de futuro en aras de la recon- 
ciliacion nacional y de la recuperacion de su pafs. Solo 
con ese enfoque se podra aspirar a que los esfuerzos de 
la comunidad internacional en la Republica Centroafri¬ 
cana den resultados positivos. 

A la luz de todo ello, estamos de acuerdo con el 
tenor general de las recomendaciones del informe del 
Secretario General: fomentar el dialogo politico y la 
reconciliacion nacional y restablecer las instituciones 
estatales y economicas de la Republica Centroafricana 
de manera que funcionen adecuadamente. Sin embargo, 
tambien creemos que el Consejo de Seguridad no debe 
tomar una decision a este respecto sin que antes se le 
hayan presentado las repercusiones presupuestarias de 
la reestructuracion de la Oficina de las Naciones Uni¬ 
das de Apoyo a la Consolidacion de la Paz en la Repu¬ 
blica Centroafricana y sin antes haber revisado el man¬ 
dato de la Oficina. 

Sr. Amin (Bangladesh) (habla en ingles ): Sr. Pre- 
sidente: Muchas gracias por haber convocado esta reu¬ 
nion publica sobre una situacion que exige la atencion 
y la participation constante del Consejo. 

En primer lugar, quisiera tratar cuestiones de inte- 
res directo e inmediato para el Consejo de Seguridad. 
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Me refiero a las amenazas regionales a la paz y la segu- 
ridad en la Republica Centroafricana. Como informa el 
Secretario General, los golpistas que han huido del pais 
se han refugiado en la Republica Democratica del Con¬ 
go. Este es un pais en lucha y no le resultarfa diffcil mo- 
vilizar los recursos para atravesar la frontera y amenazar 
Bangui. El Consejo debe tomar las medidas que esten a 
su alcance para garantizar la captura de los principales 
instigadores del intento golpista o, por lo menos, para 
impedir su infiltracion. Tambien sabemos que algunos 
de los golpistas se encuentran entre los refugiados, lo 
que hace que la situacion y la amenaza sean incluso mas 
graves. 

Tambien se nos dice que han proliferado las ar- 
mas en la subregion, sobre todo en las zonas de la 
frontera con la provincia de Equateur de la Republica 
Democratica del Congo, controlada por el Frente de 
Liberacion del Congo (FLC) y el Movimiento para la 
Liberacion del Congo (MLC) de Jean-Pierre Bemba. 
Opinamos que el Consejo debe encontrar los medios y 
arbitrios para hacer frente a esta amenaza. 

La Republica Centroafricana se encuentra ac- 
tualmente en una situacion de crisis que exige un au- 
mento inmediato de la asistencia externa. Este es el 
mensaje principal que mi delegation deduce del infor¬ 
me del Secretario General. La situacion se describe 
como de tirantez polftica acusada, declive economico 
continuado, tension social inminente y falta de seguri- 
dad preocupante. La cuestion que se nos plantea como 
miembros del Consejo de Seguridad es que podemos y 
debemos hacer. 

Logicamente, reconocemos que esos aspectos so- 
cioeconomicos y politicos no recaen estrictamente en el 
ambito de competencia del Consejo y, por esa razon, en 
su ultima declaration presidential, el Consejo insto a los 
demas protagonistas, en particular a las instituciones de 
Bretton Woods, a que examinasen la situacion especial 
por la que atraviesa la Republica Centroafricana. 

Nos alienta enterarnos por el representante del 
Banco Mundial de que se han asignado unos 17 millo- 
nes de dolares a la lucha contra el VIH/SIDA. Esto res- 
ponde a una necesidad muy urgente. Tambien hemos 
tornado nota de la intention del Banco Mundial de 
aportar 8 millones de dolares para la eradication de la 
pobreza. No obstante, nos preocupa enormemente co- 
nocer que el Banco Mundial ha suspendido los desem- 
bolsos al Gobierno de la Republica Centroafricana por 
la falta de pago de los montos adeudados. No es una 


crftica al Banco Mundial; posiblemente sf se adeuda 
esa cantidad. Lo que nos preocupa es como hallar re¬ 
cursos adicionales para que un Gobierno sumamente 
fragil pueda sobrevivir. 

Nos gustarfa que quienes nos han informado nos 
dijeran si hay posibilidad de salvar la situacion. Pen- 
samos en los proyectos de efecto rapido que se han 
aplicado en situaciones similares. Teniendo en mente la 
deuda national de Bangladesh, pienso en programas de 
microcredito. El Banco Mundial ha aprobado este con- 
cepto como una institution. Nos gustarfa que el 
Sr. Calderisi nos dijera si se ha pensado en esto. 

Habida cuenta de la situacion imperante en la Re¬ 
publica Centroafricana, es evidente que se necesita una 
mayor coordination entre el Consejo de Seguridad y el 
Consejo Economico y Social, los fondos, los progra¬ 
mas y los organismos pertinentes y, por supuesto, las 
instituciones de Bretton Woods, cuya presencia entre 
nosotros el dfa de hoy constituye un privilegio. 

Probablemente las necesidades de la Republica 
Centroafricana no sean enormes. He sumado los dis- 
tintos fondos necesarios que aparecen en el informe del 
Secretario General y creo que ascienden a unos 112 
millones de dolares. En el contexto de una nation, no 
se trata de una suma exorbitante; no creo que sea de- 
masiado elevada para la comunidad international. 

Quisiera brindar mi apoyo a los distintos proyec¬ 
tos que ha recomendado el Reino Unido, junto con 
aquellos a los que hemos hecho referenda nosotros. 
Como ha senalado el Embajador Hume, la asistencia de 
la comunidad internacional dependera en gran medida 
de que el Gobierno demuestre su compromiso. Conffo 
en que el Gobierno analizara con seriedad el mensaje 
de esta sesion del Consejo. 

Para concluir, apoyamos la propuesta del Secreta¬ 
rio General en el sentido de fortalecer la Oficina de las 
Naciones Unidas de Apoyo a la Consolidation de la 
Paz en la Republica Centroafricana (BONUCA). Apo- 
yaremos al Secretario General en cualquier medida que 
tienda al fortalecimiento futuro de la Oficina para que 
el General Lamine Cisse pueda ejercer una mayor auto- 
ridad e influencia a fin de garantizar el apoyo y la coo¬ 
peration necesarios para las necesidades apremiantes 
en materia de consolidation de la paz de la Republica 
Centroafricana, incluido, naturalmente, el compromiso 
por parte del Gobierno. 
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Sra. Lee (Singapur) (habla en ingles): Me sumo a 
los demas oradores en dar las gracias al Representante 
del Secretario General, General Cisse, y al Sr. Calderisi 
por las excelentes presentaciones de informacion que 
han formulado. 

Deseo hacer solamente tres comentarios breves. 
Primero, en el parrafo 29 de su informe el Secretario 
General hace recomendaciones concretas relativas a los 
ambitos en los que podria fortalecerse el mandato de la 
Oficina de las Naciones Unidas de Apoyo a la Consoli- 
dacion de la Paz en la Republica Centroafricana 
(BONUCA) y a la extension del mandato de la misma 
por un ano mas. Si bien apoyamos plenamente esas 
propuestas, nos gustaria advertir que cualquier decision 
de fortalecer la BONUCA debe ser acorde con la capa- 
cidad de esta para lograr resultados tangibles. En otras 
palabras, es preciso dotar a la BONUCA de la capaci- 
dad necesaria para desempenar un mandato fortalecido 
de manera efectiva. De lo contrario, corremos el riesgo 
de socavar su credibilidad en caso de que no logre 
cumplir las expectativas sobre el terreno. 

Segundo, aunque nuestras actividades esten 
orientados a la reconciliacion politica, debemos tam¬ 
bien centrarnos en las causas profundas del problema. 
El Consejo abordo esas esferas en su declaracion presi- 
dencial de 17 de julio de 2001. Huelga repetirlas, pero 
quisiera alentar a la comunidad internacional a que en 
sus paquetes de ayuda incluya formacion en materia de 
experiencia tecnica y de gestion. A nuestro juicio, esto 
sentaria las bases de la viabilidad economica del pais a 
largo plazo. 

Por ultimo, debemos considerar las consecuencias 
a largo plazo de la presencia de refugiados en la Repu¬ 
blica Centroafricana. El pais atraviesa una situacion 
economica muy precaria. El hecho de que tenga que 
soportar la carga que supone albergar a refugiados pro- 
cedentes de paises de la region no hace sino agravar 
esa situacion. De hecho, el Secretario General ha se- 
nalado que existe un problema que afecta a todos los 
grupos de refugiados, al que hace frente la region en su 
conjunto, lo que supone una amenaza para la seguridad 
de la subregion. Instamos a que los esfuerzos por abor- 
dar este problema se consideren tambien como un 
asunto prioritario. 

Sr. Corr (Irlanda) (habla en ingles): Ante todo, 
quisiera dar las gracias a la Presidencia por haber orga- 
nizado esta sesion publica, y sumarme a otros oradores 
para agradecer al General Cisse y al Sr. Calderisi las 


presentaciones de informacion tan importantes que nos 
han brindado en el dia de hoy. 

En breve Belgica va a intervenir en nombre de la 
Union Europea, y mi delegacion se asocia plenamente 
con esa declaracion. Anadire simplemente algunos co¬ 
mentarios breves a titulo nacional. 

El interes de la comunidad internacional en ayu- 
dar a la Republica Centroafricana no solo es de indole 
moral sino tambien claramente estrategica. El pais se 
encuentra en el meollo de una region inestable en la 
que, como bien sabemos, los conflictos rebasan las 
fronteras con rapidez. Las consecuencias de un con- 
flicto en un pais pueden tener una repercusion profunda 
en la estabilidad de otros paises. Por lo tanto, como ha 
dicho anteriormente el Embajador de Ucrania, se trata 
de una caja de pruebas para verificar la eficacia de la 
respuesta de las Naciones Unidas y la manera en que 
asumimos esa responsabilidad. 

Como ha recalcado energicamente el General 
Cisse, y como queda reflejado en el informe del Se¬ 
cretario General, resulta claro que la economia se en¬ 
cuentra en una situacion muy incierta. Esto se ha visto 
exacerbado por la tentativa de golpe de estado. En su 
declaracion presidencial de 17 de julio de 2001 el Con¬ 
sejo pidio a las instituciones de Bretton Woods que tu- 
viesen en cuenta la naturaleza especifica de la situacion 
imperante en la Republica Centroafricana. 

Mi delegacion ha escuchado con satisfaccion el 
resumen de las medidas que esta adoptando actual- 
mente el Banco Mundial. Hay dos aspectos que me han 
sorprendido y que apuntan hacia el meollo de la cues- 
tion que han planteado Bangladesh y otros oradores en 
el sentido de que al encarar un nivel de pobreza extre¬ 
ma, como el existente en la Republica Centroafricana, 
resulta muy dificil separar los distintos elementos que 
estan en juego: politicos, militares y de seguridad, en 
especial en el contexto de una pobreza extrema. 

En su informe el Secretario General utiliza la fra- 
se “un deber de solidaridad” de los asociados para el 
desarrollo y de la comunidad internacional, que es una 
frase energica pero precisa. A mi juicio, una cuestion 
que pone esto de relieve es la referenda que se hace en 
el informe a las consecuencias que tuvo el congela- 
miento de las contrataciones que requirieron los pro- 
gramas de ajuste estructural anteriores en lo que atane 
a la capacidad administrativa y de estructuras de ges¬ 
tion en la funcion publica. Segun el Secretario General, 
sin duda esto ha llevado a una escasez pronunciada de 
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ejecutivos en la funcion publica. Muchos de ellos se 
estan acercando a la edad de la jubilacion. 

Este aspecto no carece de importancia ya que el 
Secretario General alude claramente a la extrema debi- 
lidad institucional del Estado, hasta el punto en que, tal 
como se afirma en el informe, la Republica Centroafri- 
cana no ha podido siquiera utilizar los creditos de los 
donantes, entre otros los del Fondo Europeo de Desa- 
rrollo, aun cuando la Union Europea ha hecho arreglos 
en relacion con el noveno Fondo Europeo de Desarro- 
llo y con Fondos Europeos de Desarrollo anteriores. 

La conclusion al respecto es la alusion que se hi- 
zo, para citar la frase precisa del Secretario General, 
acerca de la necesidad de una atencion extrema por 
parte de la comunidad internacional y la comunidad de 
donantes, incluidas las instituciones multilaterales y 
especialmente las instituciones de Bretton Woods. 

Evidentemente hay una cuestion de competencias 
que mi delegacion aprecia plenamente. Tambien apre- 
ciamos el resumen positivo que nos ha dado esta ma- 
nana el Banco Mundial. Es una cuestion de enfasis, que 
queda muy claramente expresada en el informe, por lo 
que los esfuerzos futures de coordinacion de la proxi- 
ma conferencia de donantes seran muy importantes. 

Para finalizar, quiero mencionar brevemente dos 
cuestiones: una es la situacion polftica actual. Mi dele¬ 
gacion esta plenamente de acuerdo en que, al mismo 
tiempo que enfatizamos la importancia de enfrentar las 
cuestiones relativas a la pobreza extrema y a la sombrfa 
situacion economica, tambien es importante que la Re¬ 
publica Centroafricana aborde las causas profundas de 
la crisis a nivel politico, en especial la pobre gestion 
publica. Es necesario establecer un dialogo politico, 
condicion indispensable para que haya un sistema poli¬ 
tico democratico que funcione. La falta de dialogo solo 
sirve para sostener un vacfo que genera inestabilidad. 

Mi delegacion tambien esta de acuerdo con lo que 
ha dicho el Embajador Hume de los Estados Unidos 
con respecto a la importancia de la cuestion de los pro- 
ximos juicios de los lfderes del golpe de estado. La 
comunidad internacional prestara mucha atencion a la 
transparencia, la claridad y a otros factores, asf como a 
la cuestion del retorno de los refugiados en ese mismo 
contexto. 

Por ultimo, en cuanto a las propuestas concretas 
del Secretario General, Irlanda acoge con gran bene- 
placito la relativa a fortalecer el papel de la Oficina de 


las Naciones Unidas de Apoyo a la Consolidacion de la 
Paz en la Republica Centroafricana (BONUCA), inclu- 
yendo, como lo ha subrayado el General Cisse, la 
cuestion de los derechos humanos, el fomento del dia¬ 
logo politico, la sociedad civil y otros aspectos. En este 
sentido, el Secretario General contara, espero, con el 
pleno apoyo del Consejo. Mi delegacion tambien res- 
palda plenamente las propuestas formuladas. 

Sr. Kolby (Noruega) (habla en ingles ): Yo tam¬ 
bien quiero agradecer las dos exposiciones informati- 
vas que hemos escuchado. Formulare simplemente tres 
comentarios con respecto a la labor de la Oficina de las 
Naciones Unidas de Apoyo a la Consolidacion de la 
Paz (BONUCA). 

Primero, compartimos las inquietudes del Repre- 
sentante del Secretario General acerca de que el dialo¬ 
go politico no parece figurar ya en el programa. Com¬ 
partimos las recomendaciones que se formulan en el in¬ 
forme con el fin de fortalecer el mandato de la 
BONUCA para generar el dialogo politico y la recon- 
ciliacion nacional. 

Segundo, en el informe se senala que la 
BONUCA y el Representante del Secretario General 
prestaran especial atencion a la cuestion de los dere¬ 
chos humanos y adoptaran medidas concretas para 
mejorar la situacion. Respaldamos que se de prioridad 
a la cuestion de los derechos humanos. Noruega consi- 
dera que la promocion y la proteccion de los derechos 
humanos figuran entre los elementos mas importantes 
del mandato de la BONUCA. 

Tercero, respaldamos energicamente los esfuerzos 
de la BONUCA por fortalecer la capacidad nacional 
para establecer el imperio de ley y facilitar el desarme 
y la reestructuracion de las fuerzas de defensa y de se- 
guridad. Encomiamos al Gobierno por haber designado 
un ministro responsable de la reestructuracion de las 
fuerzas de defensa y de seguridad. 

Sr. Koonjul (Mauricio) (habla en ingles)-. Mi 
delegacion agradece sinceramente al Representante del 
Secretario General, General Cisse, su amplia exposi- 
cion informativa y la presentacion del informe del Se¬ 
cretario General sobre la Republica Centroafricana. 
Tambien damos las gracias al Director del Banco Mun¬ 
dial a cargo de la Republica Centroafricana, Sr. Calde- 
risi, por su exposition informativa sobre lo que esta 
haciendo el Banco Mundial para aliviar los problemas 
que afronta la Republica Centroafricana. 
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Han pasado practicamente ocho meses desde que 
debatimos la cuestion de la Republica Centroafricana 
en esta sala. Lamentablemente ha habido pocas nove- 
dades positivas en cuanto a la situacion imperante en 
ese pais durante ese periodo. Por el contrario, el pals 
vivio acontecimientos turbulentos durante el mes de 
mayo con el intento de golpe de estado que sirvio para 
agravar aun mas su situacion ya precaria. Nos preocupa 
mucho que un gran numero de centroafricanos que se 
han visto directa o indirectamente involucrados en el 
golpe de estado hayan huido del pais. Condenamos 
energicamente todos los intentos de golpe de estado y 
consideramos que los perpetradores deberan ser some- 
tidos a la justicia. 

Sin embargo, nos preocupan igualmente los in¬ 
formes sobre un tratamiento injusto que se da a un gru- 
po etnico en particular. Instamos al Gobierno de la Re¬ 
publica Centroafricana a que genere el entorno necesa- 
rio para que esa gente pueda regresar y se llegue final- 
mente a la reconciliacion. 

Mi delegacion considera que la sombria situacion 
economica que impera en la Republica Centroafricana 
es una de las causas profundas de los problemas que 
afronta ese pais. Las dificultades para pagar los salarios 
de los militares y los funcionarios publicos combinados 
con la tension social y la seguridad estan llevando no 
solamente a un exodo sino tambien a una importante 
“fuga de cerebros”. 

Es necesario aumentar los esfuerzos de la comu- 
nidad internacional para ayudar a la recuperacion eco- 
nomica del pais. En este sentido, exhortamos a todos 
los Estados que efectuaron promesas en la conferencia 
especial de donantes, celebrada en Nueva York en ma¬ 
yo de 2000, a que cumplan esas promesas. La situacion 
actual del pais tambien merece una atencion especial 
por parte de las instituciones de Bretton Woods. Abri- 
gamos la esperanza de que la reunion venidera que ten- 
dra lugar el 24 de septiembre en Paris sirva para apor- 
tar soluciones concretas para las dificultades macroe- 
conomicas que afronta la Republica Centroafricana. 

La recuperacion economica de la Republica Cen¬ 
troafricana no puede sostenerse por si sola; solo podra 
sostenerse mediante un progreso genuino en la creacion 
de capacidad. Se deberian centrar los esfuerzos en tra- 
tar de fortalecer las instituciones democraticas, la bue- 
na gestion publica y la rendicion de cuentas por parte 
del Gobierno. Tambien instamos al Gobierno a que in- 
vierta seriamente en educacion y adiestramiento. 


Tomamos nota de que el sistema vigente en el 
pais no ha llevado a una utilizacion optima de los re- 
cursos humanos en los aspectos financieros y adminis- 
trativos del Gobierno. Por lo tanto, respaldamos ple- 
namente las recomendaciones del Secretario General en 
las que insta a los expertos de alto nivel en los campos 
de administracion y finanzas de los asociados interna- 
cionales de la Republica Centroafricana a que ayuden 
al Gobierno. 

En este sentido, el Consejo podria recomendar un 
organismo adecuado como el Programa de las Naciones 
Unidas para el Desarrollo (PNUD) para que facilite el 
marco que permita el aporte de expertos competentes. 
Esto sera util no solamente a corto plazo, sino tambien 
para capacitar a las personas que trabajan en la parte 
administrativa y financiera de la Republica Centroafri¬ 
cana para que puedan asumir sus responsabilidades 
futuras. 

Coincidimos plenamente con las observaciones 
que hace el Secretario General en su informe en el sen¬ 
tido de que existe el riesgo potencial de una prolifera- 
cion ilicita de armas pequenas y ligeras en la region. 
Compartimos tambien sus observaciones acerca de la 
necesidad de abordar los aspectos de seguridad de la 
Republica Centroafricana y, en particular, la estructu- 
racion de sus fuerzas de seguridad y de defensa. 

Si bien estamos de acuerdo en que se debe brin- 
dar toda la asistencia necesaria al pais para que pueda 
mejorar la seguridad, tambien nos parece vital que el 
Gobierno emprenda un dialogo permanente y regular 
con los paises de la region a fin de poder sostener la 
paz no solamente en el pais, sino tambien en la region 
mediante medidas de fomento de la confianza. 

Mi delegacion rinde homenaje a la Oficina de las 
Naciones Unidas de Apoyo a la Consolidacion de las 
Paz en la Republica Centroafricana (BONUCA) por el 
papel que ha desempenado para fortalecer la paz en la 
Republica Centroafricana. Respaldamos las recomen¬ 
daciones destinadas a fortalecer dicha Oficina tanto en 
materia de recursos humanos como de recursos finan¬ 
cieros con el fin de que pueda dar prioridad a concretar 
el dialogo politico, la reconciliacion nacional, al res- 
peto y la promocion de los derechos humanos —en es¬ 
pecial en las circunstancias actuates, tras el fracasado 
golpe de estado— y a prestar apoyo politico a la movi- 
lizacion de recursos para la reconstruccion economica 
del pais. 
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Somos conscientes de que las consecuencias fi- 
nancieras que implica el fortalecimiento del mandato 
de la BONUCA entraran en juego, pero no tenemos que 
olvidar que las vacilaciones por nuestra parte podrfan 
llevar a un agravamiento del problema de la Republica 
Centroafricana. Por lo tanto, respaldamos plenamente 
las recomendaciones destinadas a fortalecer a la 
BONUCA y tambien la prorroga de su mandato por 
otro ano. 

Sr. Ward (Jamaica) (habla en ingles ): Mi delega¬ 
cion acoge con beneplacito el informe del Secretario 
General sobre la Republica Centroafricana y la exposi- 
cion informativa del General Cisse. El informe induce 
a la reflexion, pero a la vez nos impulsa a nosotros y a 
la comunidad internacional en su conjunto a compro- 
meternos en mayor medida con los objetivos de conso¬ 
lidacion de la paz despues del conflicto y de recupera- 
cion economica en la Republica Centroafricana. No 
podemos permitir que los logros alcanzados hasta la 
fecha se vean erosionados y que la sociedad caiga en el 
conflicto y la anarqufa. 

La delegacion de Jamaica ha destacado una y otra 
vez la importancia de una estrategia de consolidacion 
de la paz que sea eficaz y que abarque un programa 
plenamente integrado que incluya a las Naciones Uni- 
das y sus organos, las instituciones de Bretton Woods 
y, cuando proceda, las organizaciones regionales. Para 
que una estrategia de consolidacion de la paz tenga 
exito debe contener elementos indispensables, tales 
como programas que promuevan una gestion publica 
democratica, la observancia de los derechos humanos, 
el imperio del derecho y la justicia y un desarrollo so- 
cioeconomico sostenible. Quisiera hacer hincapie en la 
necesidad de que las nuevas democracias en situacio- 
nes posbelicas cuenten con programas sostenibles que 
ayuden a fomentar la prosperidad economica y el desa¬ 
rrollo social a largo plazo. 

Me impresiono la observacion que hizo el 
Sr. Calderisi en el sentido de que el Primer Ministro y 
sus colegas han mantenido sus miras fijas en las cues- 
tiones de mediano y largo plazo, algo que sera impor- 
tante para fortalecer el crecimiento y reducir la pobre- 
za. El Secretario General se refirio a estos esfuerzos 
por lograr la recuperacion economica llamandolos vale- 
rosos. Esos compromisos merecen el apoyo de la co¬ 
munidad internacional. 

En este contexto, nos preocupa el hecho de que, 
desde el intento de golpe de estado en mayo de este 


ano, la situacion de la Republica Centroafricana se ha 
visto marcada por un aumento de las tensiones polfti- 
cas, un mayor deterioro economico y una perturbadora 
falta de seguridad. Encomiamos los esfuerzos realiza- 
dos hasta la fecha por la Oficina de las Naciones Uni- 
das de Apoyo a la Consolidacion de la Paz en la Repu¬ 
blica Centroafricana (BONUCA) a fin de generar el 
dialogo politico y la reconciliacion entre las partes. En 
el informe se esbozan los retos formidables que en- 
frenta el Gobierno de la Republica Centroafricana y sus 
instituciones administrativas y tecnicas, asi como la 
falta de acceso a fondos del exterior. Esta situacion po- 
drfa erosionar la propia trama economica y social de la 
poblacion. 

Resulta lamentable, como dice el Secretario Ge¬ 
neral en su informe, que la respuesta de la comunidad 
internacional aun no este a la altura de las dificultades 
que encara la poblacion de la Republica Centroafrica¬ 
na, sobre todo en vista de que las polfticas y condicio- 
nes impuestas por las instituciones de Bretton Woods 
han perjudicado el desarrollo de la Republica Centroa¬ 
fricana. En ocasiones anteriores, mi delegacion ha for- 
mulado advertencias acerca de los posibles efectos ne¬ 
gatives de los programas de ajuste estructural, que a 
menudo aplican viejas recetas sin tener en cuenta las 
condiciones especiales que imperan en las situaciones 
de consolidacion de la paz despues de los conflictos. 
Las instituciones de Bretton Woods son asociados im- 
portantes en la consolidacion de la paz y, por lo tanto, 
en la prevencion de los conflictos. Deben asumir un 
papel constructivo. Nos sumamos al llamamiento que 
han formulado otros a estas instituciones para que to- 
men en cuenta la indole particular del caso de la Repu¬ 
blica Centroafricana en la aplicacion de los programas 
con el Gobierno. 

La dimension regional de la crisis tambien reviste 
una importancia capital. El trasiego de armas a traves 
de las fronteras porosas de la Republica Democratica 
del Congo constituye una amenaza directa para labor 
de consolidacion de la paz en la Republica Centroafri¬ 
cana. Esto se ve exacerbado por el flujo de refugiados 
de la Republica Centroafricana hacia la Republica De¬ 
mocratica del Congo. Todo ello denota que la paz sos¬ 
tenible en la Republica Centroafricana sigue siendo una 
realidad remota. Queda mucho por hacer. 

El Secretario General ha formulado una serie de 
propuestas para fortalecer el papel de la BONUCA. Mi 
delegacion esta dispuesta a respaldar el examen de esas 
propuestas. 
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Sr. Franco (Colombia): Mi delegation desea 
agradecer la presencia y las palabras del General La- 
mine Cisse, Representante del Secretario General y Je- 
fe de la Mision de las Naciones Unidas de Apoyo a la 
Consolidacion de la Paz en la Republica Centroafricana 
(BONUCA), al igual que la intervencion del Sr. Robert 
Calderisi, del Banco Mundial. Hemos escuchado con 
sumo interes su presentacion, porque nos damos cuenta 
de que enfrenta la diffcil labor de apoyar la rehabilita¬ 
tion polltica y economica de ese pais con unos recursos 
bastante limitados. 

El informe del Secretario General ha sido muy 
revelador en cuanto a la magnitud de las necesidades 
que agobian en este momento a la Republica Centroa¬ 
fricana. Esas necesidades tienen que ver con el funcio- 
namiento mismo del Estado, con su capacidad de gene- 
rar bienestar para los cuatro millones de habitantes y 
con el entendimiento politico que permita al pais supe- 
rar sus dificultades. 

La situacion actual, de hecho, plantea un hondo 
interrogante sobre la voluntad de la comunidad interna- 
cional para apoyar la consolidacion de la paz en aque- 
llos pafses que estan saliendo de una situacion de con- 
flicto. Es claro que las Naciones Unidas no pueden es- 
tar ausentes de esta situacion y que, con los medios a 
su disposition, deben prestar asistencia al Gobierno 
centroafricano para propiciar un clima de reconcilia¬ 
tion nacional y mover la action de los donantes ex- 
tranjeros en la direction de la reconstruction economi- 
ca del pais. 

Nos gustaria que en el informe que la Secretarfa 
habra de presentar al Consejo a fin de ano podamos ver 
reflejada con claridad la contribution de las organiza- 
ciones regionales y subregionales, asf como de la co¬ 
munidad de donantes, para atender las necesidades 
apremiantes de la Republica Centroafricana. 

Deseamos destacar la importante mision en el pia¬ 
no politico que cumple el Representante del Secretario 
General. Los miembros del Consejo confiamos en su ca¬ 
pacidad de dialogo con las autoridades de Bangui y con 
las organizaciones polfticas del pais para seguir orien- 
tando la gestion de las Naciones Unidas y para hacer una 
valoracion de las perspectivas de paz y desarrollo. 

Aspiramos a que las Naciones Unidas sigan 
prestando asistencia humanitaria a los refugiados y 
desplazados internos como resultado del reciente in- 
tento de golpe de estado, asf como en la esfera de la 
promotion de los derechos humanos en el pafs. 


Por todo lo anterior, apoyamos la propuesta del 
Secretario General de reforzar el mandato de la 
BONUCA y estamos dispuestos a considerar una pre¬ 
sencia de mas largo plazo en el pafs. 

El Presidente (habla en frances ): Ahora voy a 
formular una declaracion en mi calidad de represen¬ 
tante de Francia. 

En primer lugar, quisiera dar las gracias al Gene¬ 
ral Lamine Cisse por su presencia entre nosotros, 
por su exposition informativa y, sobre todo, por la la¬ 
bor que ha realizado junto con el General Amadou 
Toumani Toure desde su llegada a Bangui el 29 de ju- 
lio. Desde el final del mes de julio se ha realizado una 
labor extraordinaria para ayudar a la Republica Cen¬ 
troafricana y a los centroafricanos a hacer frente a 
las consecuencias desastrosas del intento de golpe de 
estado el 28 de mayo. 

Deseo tambien dar las gracias al representante del 
Banco Mundial, Sr. Robert Calderisi, por su presencia 
aquf hoy y por su declaracion. Es conveniente y de im- 
portancia primordial que las instituciones de Bretton 
Woods participen en nuestra tarea y en nuestras delibe- 
raciones. Creo que este es un ejemplo que debe inspi- 
rarnos cuando abordemos otros temas que estan ante 
nosotros. 

En un caso como el de la Republica Centroafrica¬ 
na no podemos abordar los aspectos politicos y milita- 
res aislandolos de la situacion polltica. Debemos ser 
capaces de adoptar un enfoque global. El representante 
de la Union Europea, el Embajador de Belgica, hablara 
en nombre de los 15 miembros de la Union Europea; 
por tanto, limitare mi declaracion a cuatro comentarios 
breves. 

Mi primer comentario se refiere a la dimension 
regional de la crisis Centroafricana. La Embajadora 
Christine Lee hablo muy acertadamente acerca de los 
refugiados que han llegado de los palses vecinos del 
Congo, Rwanda, el Chad y el Sudan, que desestabilizan 
aun mas a la fragil sociedad. Me gustarfa mencionar 
otra consecuencia de la crisis en un pafs vecino: el cie- 
rre del rfo Oubangui a la navegacion, un rfo que hacfa 
posible el abastecimiento mas o menos adecuado de los 
productos necesarios, incluido el petroleo. La Republi¬ 
ca Centroafricana es obviamente la vfctima de una cri¬ 
sis que ha afectado a toda el Africa central. 

Mi segundo comentario es en referencia al com¬ 
promise de la comunidad internacional. En el contexto 
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que acabo de mencionar, es absolutamente necesario y 
conveniente que, a pesar de la deception de los ultimos 
meses, las instituciones de Bretton Woods, principal- 
mente el Banco Mundial, mantengan su compromiso 
con la Republica Centroafricana. 

El tercer comentario es en relacion a la responsa- 
bilidad de las autoridades Centroafricanas. La comuni- 
dad internacional puede y debe ayudar, pero nada se 
podra hacer si las autoridades Centroafricanas no se 
comprometen con una polftica de reconciliation nacio- 
nal y de desarrollo economico realista, dando prioridad 
a los esfuerzos conjuntos con los donantes financieros, 
pero ante todo y sobre todo al dialogo nacional. 

Acogemos con agrado el progreso conseguido en 
esta esfera, especialmente la reanudacion del dialogo 
con los sindicatos. Alentamos a las autoridades Cen¬ 
troafricanas a que envien una sefial polftica inequfvoca 
con el fin de tranquilizar a la poblacion y permitir el 
retorno de los refugiados a su pafs. Creemos que el es- 
tablecimiento de un dialogo genuino entre todas las 
fuerzas polfticas, ademas de la conclusion del proceso 
de desarme y la continuation de la reestructuracion de 
las fuerzas armadas, son absolutamente necesarios. 

Mi comentario final tiene que ver con el papel de 
las Naciones Unidas. Francia tambien apoya sin reser- 
vas la propuesta para el fortalecimiento de la Oficina 
de las Naciones Unidas de Apoyo a la Consolidation 
de la Paz en la Republica Centroafricana (BONUCA), 
especialmente en la esfera de la supervision de los de- 
rechos humanos y del sistema de alerta temprana. Cre¬ 
emos que una de las lecciones que hemos aprendido en 
los ultimos afios de nuestra experiencia en Africa cen¬ 
tral es que, una vez que un gran esfuerzo se corono de 
exito, retiramos, como se planed, la Mision de las Na¬ 
ciones Unidas en la Republica Centroafricana 
(MINURCA), pero al reducir la presencia internacional 
considerablemente yendo de casi todo a casi nada, qui- 
zas nos excedimos. Deberfamos aprender de los episo- 
dios del pasado y, en efecto, fortalecer a la BONUCA. 

Desde este punto de vista, propongo un gesto mas 
bien simbolico, que tiene la ventaja de no costar nada: 
reconocer los logros del General Cisse otorgandole el 
tftulo no simplemente de “Representante”, sino de 
“Representante Especial” del Secretario General. Po- 
drfamos presentar esta propuesta a Kofi Annan. Es una 
propuesta que servira para recompensar la accion sin 
igual que ha realizado el Representante y para alentarle 
en su dialogo con las autoridades Centroafricanas. 


Al acercarnos al final de esta sesion ha surgido un 
acuerdo bastante amplio en torno a esta mesa para to- 
mar nota de las principales recomendaciones que figu- 
ran en el informe del Secretario General. Para poner en 
practica estas recomendaciones sera necesaria una de¬ 
cision del Consejo de Seguridad. En vista de las con- 
versaciones celebradas hasta la fecha y de las consultas 
en nuestro Consejo, debatiremos el posible contenido 
de una declaracion presidencial con el fin de responder 
a la petition completamente legftima del Embajador 
Granovsky. Quisiera pedirle a la Secretarfa que nos 
prepare una estimation de los gastos presupuestarios 
del deseado fortalecimiento de la BONUCA. 

Reanudo ahora mis funciones como Presidente del 
Consejo de Seguridad. 

El siguiente orador inscrito en mi lista es el re¬ 
presentante de Belgica, a quien invito a tomar asiento a 
la mesa del Consejo de Seguridad y a formular su de¬ 
claracion. 

Sr. De Loecker (Belgica) (habla en frances): Ten- 
go el honor de hablar en nombre de la Union Europea. 
Los pafses de Europa central y oriental asociados con la 
Union Europea —Bulgaria, la Republica Checa, Estonia, 
Hungrfa, Letonia, Lituania, Polonia, Rumania, Eslova- 
quia, Eslovenia— y Chipre, Malta y Turqufa, en calidad 
de pafses asociados, hacen suya esta declaracion. 

La Union Europea acoge con agrado la atencion 
que el Consejo de Seguridad ha querido otorgarle a la 
situacion actual de Republica Centroafricana. La co- 
munidad internacional debe mantener centrada su aten¬ 
cion en ese pafs, que se halla en el corazon de Africa y 
esta acosado por numerosos problemas de indole polf¬ 
tica, economica, social y de seguridad. El informe que 
nos acaba de presentar el Representante del Secretario 
General, Sr. Cisse, nos ha aportado algunas ideas inte- 
resantes y recomendaciones concretas para ayudar a 
este pafs a superar esos problemas. 

Tambien deseo dar las gracias al Sr. Calderisi por 
ofrecernos una relacion de las actividades del Banco 
Mundial en la Republica Centroafricana en los proxi- 
mos meses. 

Al igual que los otros pafses de Africa central, la 
Republica Centroafricana no se ha librado de las plagas 
transnacionales que han afligido a la region durante va- 
rios afios. Los efectos de los conflictos en los pafses veci- 
nos se sienten agudamente; entre ellos se cuenta la proli¬ 
feration de armas pequefias que alimenta la inseguridad y 
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la delincuencia organizada. Hoy, la Republica Centroafri- 
cana es anfitriona de miles de refugiados procedentes de 
muchos paises, mientras que miles de sus ciudadanos han 
huido al Congo-Brazzaville y a la Republica Democratica 
del Congo. Como ha indicado el Secretario General, el 
hecho de que la crisis en la Republica Democratica del 
Congo y la situacion en la Republica Centroafricana esten 
interrelacionadas estrechamente, es particularmente preo- 
cupante. La comunidad internacional debe establecer una 
estrategia global para abordar los numerosos y estrecha¬ 
mente interconectados problemas regionales. 

La comunidad internacional debe seguir esfor- 
zandose para ayudar a la Republica Centroafricana. Los 
programas de asistencia multidimensional, tanto bilate- 
rales como multilaterales, son indispensables. La co¬ 
munidad internacional ha contribuido de forma vital a 
la estabilizacion del pais y a la restauracion de la ley y 
el orden despues de los motines de 1996 y 1997. Pri- 
mero creo la Mision Interafricana se Supervision de la 
Aplicacion de los Acuerdos de Bangui (MISAB) y mas 
adelante la Mision de las Naciones Unidas en la Repu¬ 
blica Centroafricana (MINURCA), muy alabadas las 
dos por sus exitos. 

Las Naciones Unidas no pueden fracasar ahora en 
el proceso de consolidacion de la paz. La BONUCA 
tiene un papel central que desempenar en este esfuerzo, 
al igual que otros actores, siendo los principales entre 
estos el Presidente y el Gobierno de la Republica Cen¬ 
troafricana, elegidos democraticamente como resultado 
de las elecciones legislativas y presidenciales prepara- 
das y celebradas bajo los auspicios de las Naciones 
Unidas. 

La Union Europea asigna particular importancia 
al logro de una verdadera reconciliacion nacional y 
apoya los esfuerzos de la BONUCA para intensificar el 
dialogo politico. La falta de un dialogo real genera ten- 
siones que pueden desembocar rapidamente en situa- 
ciones explosivas, como ocurrio en mayo. La Union 
Europea condeno incondicionalmente el intento de gol- 
pe de estado y pidio a las partes que se comprometieran 
con el dialogo politico y respetaran el orden constitu- 
cional, el imperio de la ley y los derechos humanos. 
Otro aspecto de la reconciliacion nacional es el enten- 
dimiento pacifico entre los diferentes integrantes de la 
sociedad. El Gobierno centroafricano debe tomar todas 
las medidas que esten a su alcance para poner fin a to- 
dos los actos de violencia inspirados por el odio etnico. 


La Union Europea esta dispuesta a seguir pres- 
tando asistencia a la Republica Centroafricana. Tras la 
crisis de mayo de este ano, la Union Europea propor- 
ciono apoyo financiero inmediato, ascendente a 1 mi- 
llon de euros, para satisfacer, por un plazo de seis me- 
ses, las necesidades alimentarias y de salud de alrede- 
dor de 80.000 residentes desplazados de Bangui y ayu- 
darles a regresar a sus zonas de origen y reasentarse en 
ellas. 

La Union Europea tambien ha proporcionado 11,5 
millones de euros en forma de apoyo presupuestario. 
En la actualidad debate con las autoridades centroafri- 
canas, y en estrecha coordinacion con las instituciones 
financieras internacionales, los arreglos para un segun- 
do pago. Elio dependera del cumplimiento de los com¬ 
promises de aplicar reformas macroeconomicas, en 
particular en materia de buena gestion de las finanzas 
publicas, segun lo acordado por la Republica Centroa¬ 
fricana con las instituciones de Bretton Woods. 

A mediano plazo, la Union Europea examina con 
la Republica Centroafricana la posibilidad de estable¬ 
cer conjuntamente una estrategia de apoyo que incluya 
el respaldo sostenido a los programas de reformas eco- 
nomicas, teniendo en cuenta, en particular, a sectores 
sociales como la salud y la educacion. Al respecto, 
instamos al Gobierno de la Republica Centroafricana a 
presentar proyectos pormenorizados y realistas a sus 
asociados en la asistencia para el desarrollo. 

Para concluir, la Union Europea apoya las activi- 
dades de la BONUCA y del Representante del Secretario 
General, Sr. Cisse. Esperamos que el fortalecimiento de 
la BONUCA, propuesto en el informe del Secretario Ge¬ 
neral, ayude a acelerar el proceso de recuperacion eco¬ 
nomica y polftica en la Republica Centroafricana. 

El Presidente (habla en / ranees): El siguiente 
orador inscrito en mi lista es el representante de Egip- 
to, a quien invito a tomar asiento a la mesa del Consejo 
y a formular su declaracion. 

Sr. Aboul Gheit (Egipto) (habla en dra.be ): Como 
soy consciente de que es una hora avanzada de la tarde 
del viernes, solo abordare cinco aspectos en la declara¬ 
cion de mi pais sobre el informe del Secretario General. 

En primer lugar, coincido plenamente en que el pro¬ 
ceso de reestructuracion de las fuerzas armadas y la reco- 
gida de las armas pequenas que circulan por el pals debe 
ser una prioridad particular en los esfuerzos de la comu¬ 
nidad internacional en el plazo inmediato. No podemos 
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esperar que la Republica Centroafricana logre la recupe¬ 
ration polftica, economica o social si no elimina sus pro- 
blemas de seguridad. Por ende, pedimos a los gobiernos y 
a las instituciones donantes que respondan a las recomen- 
daciones del Secretario General en el sentido de que con- 
tribuyan generosamente a la financiacion de los progra- 
mas elaborados por el Gobierno a este fin y proporcionen 
los conocimientos militares y tecnicos especializados que 
se necesitan para garantizar el exito de su aplicacion. En 
este contexto, no puedo menos que expresar la esperanza 
de que la respuesta de la comunidad internacional a estas 
solicitudes sea mas inmediata que la que recibio el Go¬ 
bierno cuando presento sus programas al respecto en una 
reunion extraordinaria celebrada en Nueva York en mayo 
de 2000. 

En segundo lugar, la comunidad internacional 
tambien deberfa centrar su atencion en el enfrenta- 
miento de la crisis humanitaria por la que atraviesa la 
Republica Centroafricana y que se pone de manifiesto 
en el alto numero de civiles desplazados dentro del pais 
y mas alia de sus fronteras y el numero aun mayor de 
refugiados que han llegado a su territorio provenientes 
de la Republica Democratica del Congo, el Congo 
Brazzaville, el Chad, el Sudan y Rwanda. Puede que 
haya quien diga que la presencia de un numero tan alto 
de refugiados de todos estos palses solo demuestra que 
la Republica Centroafricana sigue siendo un oasis de 
estabilidad en una region asolada por conflictos arma- 
dos y luchas etnicas. Sin embargo, los Gobiernos y las 
instituciones donantes deben entender que el Gobierno 
del Presidente Patasse no tiene la capacidad necesaria 
ni los recursos suficientes para satisfacer las necesida- 
des de estos refugiados y que la comunidad internacio¬ 
nal en su conjunto tiene una responsabilidad particular 
al respecto. 

En tercer lugar, el Gobierno de la Republica 
Centroafricana elaboro un conjunto de planes de emer- 
gencia para enfrentar las repercusiones humanitarias, 
economicas y sociales del intento de golpe. Asimismo, 
adopto una serie de medidas alentadoras para reanudar 
su dialogo con los sindicatos y redacto varias leyes im- 
portantes para atraer las inversiones extranjeras. Si 
bien, desde nuestro punto de vista, todas estas medidas 
son sumamente positivas, teniendo en cuenta las diff- 
ciles circunstancias que enfrenta el pais y la preponde- 
rancia de la pobreza extrema entre su poblacion, la- 
mentablemente consideramos que la comunidad inter¬ 
nacional sigue dudando en movilizar los recursos fi- 
nancieros y otras formas de asistencia que el pals nece- 


sita para enfrentar los enormes retos que aumentan dfa 
a dfa. Aunque celebramos las recomendaciones formu- 
ladas por el Secretario General con miras a enviar ex- 
pertos en los temas economicos y financieros a las ins- 
tituciones del Gobierno y desarrollar el sector agrfcola 
del pals, entre otras importantes propuestas, tambien 
debemos reiterar que la Republica Centroafricana no 
podra salir jamas del tirculo vicioso en que se encuen- 
tra si no cuenta con suficientes corrientes de recursos 
externos, programas de desarrollo en gran escala y ali- 
vio de la enorme carga de la deuda que paraliza su ca- 
pacidad de satisfacer las necesidades cotidianas de su 
poblacion, incluido el pago de los salarios atrasados a 
los empleados estatales, como ha pedido constante- 
mente la comunidad internacional. 

En cuarto lugar, Egipto saluda la propuesta del 
Secretario General de ampliar el papel de la Oficina de 
las Naciones Unidas de Apoyo a la Consolidation de la 
Paz en la Republica Centroafricana, en particular en la 
promocion del proceso de reconciliation nacional entre 
las partes centroafricanas y el apoyo a los esfuerzos del 
Gobierno por reestructurar las fuerzas armadas, adies- 
trar a las fuerzas de seguridad y promover el respeto de 
los derechos humanos. Tambien esperamos con parti¬ 
cular interes el fortalecimiento del papel que puede de- 
sempenar la Oficina en la esfera de la alerta temprana, 
de manera que sea posible advertir a las Naciones Uni¬ 
das para que la Organization este en condiciones de 
enfrentar los acontecimientos que puedan amenazar 
con llevar al pals nuevamente al borde del desastre, 
como se puso de manifiesto en mayo de este ano. Logi- 
camente, esperamos que la Oficina reciba recursos fi¬ 
nancieros y humanos consonantes con las tareas y las 
responsabilidades adicionales que se le asignaran, a fin 
de que pueda cumplir su mandato de la mejor manera 
posible. 

En quinto lugar, el Secretario General ha destaca- 
do en su informe la relation directa que existe entre el 
curso de los acontecimientos en la Republica Demo¬ 
cratica del Congo y otros Estados vecinos, por una 
parte, y el grado de estabilidad que pueda reinar en 
la Republica Centroafricana, por otro. Por ello, espe¬ 
ramos que el Consejo de Seguridad tenga en cuenta 
este importante factor en el contexto de sus esfuerzos 
para restablecer la paz en el Congo y aplicar el Acuer- 
do de Cesacion del Fuego de Lusaka. Espetificamente, 
abrigamos la esperanza de que exista una presencia 
efectiva de la Mision de las Naciones Unidas en la Re¬ 
publica Democratica del Congo —una vez que se inicie 
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su tercera fase ampliada— en los territorios Congoleses 
adyacentes a la Republica Centroafricana. Asimismo, 
esperamos que el proceso de desarme, desmovilizacion 
y reinsercion de los grupos armados abarque a todos 
los elementos que se encuentran en la provincia de 
Equateur, para que la amenaza que plantean estos ele¬ 
mentos a la Republica Centroafricana pueda eliminarse 
de una vez por todas. 

Finalmente, Egipto se encontraba entre los prime- 
ros pafses que aportaron contingentes y equipo a la Mi- 
sion de las Naciones Unidas en la Republica Centroafri¬ 
cana (MINURCA); tambien fue de los primeros pafses 
que estuvieron dispuestos, dentro de sus capacidades, a 
continuar su apoyo a la Republica Centroafricana en la 
fase de la consolidacion de la paz despues del conflicto, 
una vez que la MINURCA se terminara. Por lo tanto, 
esperamos que la comunidad internacional aproveche 
esta oportunidad para reflexionar con respecto a la situa¬ 
tion que prevalecfa en el pafs apenas en mayo pasado y 
acerca de lo que podemos hacer ahora, por medio de la 
aplicacion y sobre la base de las recomendaciones del 
Secretario General, para ayudar a la Republica Centroa¬ 
fricana a alcanzar el sendero que merece en su marcha 
hacia la paz y la estabilidad duraderas. 

El Presidente (habla en franees): Agradezco al 
representante de Egipto el papel crucial que su pafs ha 
desempenado en lograr avances en la Republica Cen¬ 
troafricana. 

Solicito ahora al Sr. Lamine Cisse y luego al 
Sr. Robert Calderisi que presenten sus observaciones 
finales. 

Sr. Cisse (habla en frances): Quisiera agradecer a 
quienes me han felicitado y alentado como Represen¬ 
tante del Secretario General. Quisiera referirme a va- 
rias cuestiones, centrando la atencion en aspectos de 
interes. 

Comenzare por los derechos humanos. La Sec- 
cion de Derechos Humanos de la Oficina de las Nacio¬ 
nes Unidas de Apoyo a la Consolidacion de la Paz en la 
Republica Centroafricana (BONUCA) es muy impor- 
tante, especialmente en el perfodo posterior al conflic¬ 
to, y todavfa mas en un pafs que acaba de vivir un gol- 
pe de estado fallido, lo cual ha dado lugar a acciones 
con connotaciones etnicas. Actualmente, la Seccion 
realiza vigilancia e intervention. Se mantiene muy vi¬ 
gilante y se le busca con insistencia. La gente llega a la 
Seccion para expresar agravios o le escribe a la 
BONUCA, por medio de la Seccion, para informar 


de abusos. La Seccion tiene acceso a la totalidad del 
organismo judicial en el pafs. Puede ir a ver a jueces y 
puede acudir a la poliefa y a las gendarmerfas. El Go- 
bierno tiene conciencia de esto. Esa Seccion esta to- 
talmente ocupada ahora. Algunos de los agravios no 
tienen justification. Esta es la razon por la que siempre 
tratamos de actuar con calma y ser perspicaces en 
nuestros trabajos. 

Pasare ahora al fortalecimiento de la Oficina, co¬ 
mo se solicito en la declaration presidencial de 17 de 
julio, en la cual el Consejo pidio el fortalecimiento de 
la vigilancia de los derechos humanos y la ejecucion 
del mecanismo de alerta temprana. 

Sobre la cuestion de los recursos, mientras espe¬ 
ramos la respuesta a la solicitud de una evaluacion pre- 
supuestaria, quisiera proporcionar algunos datos sobre 
el fortalecimiento de la Oficina. Se contara con tres es- 
pecialistas adicionales —desde luego, juristas— que 
estaran en funciones en la Oficina para proporcionar 
asesorfa legal. En otras palabras, una persona puede 
buscar abrir un proceso y si nosotros observamos que, 
de alguna manera, tiene que ver con violaciones de los 
derechos humanos, la Oficina tendra la capacidad de 
darle asistencia en abrir el juicio. 

En segundo lugar, se pueden descentralizar las 
funciones de la Oficina, fortaleciendo las actividades 
en el campo, en las provincias en donde hay tribunales 
departamentales y provinciales, de manera que la Ofi¬ 
cina pueda seguir vigilando los derechos humanos 
dentro del territorio. Esto tambien se aplica al meca¬ 
nismo de alerta temprana y a otras esferas a las que me 
refer! en mi presentation inicial. 

Quisiera ahora abordar el juicio relacionado con 
el intento de golpe de estado del 28 de mayo. La Ofici¬ 
na en Bangui quiere que la evaluacion de ese evento 
sea realizada de una manera transparente. Quisiera se- 
nalar que la Oficina de las Naciones Unidas en Bangui 
es altamente respetada, porque el Gobierno sabe que 
representamos no solamente a la opinion internacional 
sino tambien a las instituciones internacionales y a la 
comunidad internacional, representada primero y ante 
todo en las Naciones Unidas. De esta suerte, los infor¬ 
mes que elaboramos son de gran interes para el Go¬ 
bierno de la Republica Centroafricana. El Presidente ha 
asumido algunos compromisos recientemente y ha pe- 
dido que las personas que estuvieron involucradas en el 
intento de golpe de estado del 28 de mayo sean consi- 
deradas de una manera estrictamente legal. 


und_gen_n0154509_d 


21 




S/PV.4380 


Por lo que se refiere al dialogo politico y sindical, 
el dialogo politico, tal como lo senale en mi informe, 
no existia mas entre la oposicion y el movimiento pre- 
sidencial. Tan pronto como llegamos a Bangui nos reu- 
nimos con todos los partidos politicos, que habian for- 
mado movimientos de ideologia comun. Por ejemplo, 
hay lo que llamamos el Grupo de los Seis, en la extre¬ 
ma izquierda, el Grupo de los Nueve y el movimiento 
presidencial. Todos estos actores politicos coinciden en 
que se debe reanudar el dialogo. 

Por algun tiempo ya ha existido una comision de 
investigacion legal, la cual, debe decirse, ha impedido 
de alguna manera la reanudacion del dialogo, en el 
sentido de que alguna gente puede facilmente actuar 
con timidez y esperar las conclusiones de dicha comi¬ 
sion. Puedo hacerles el anuncio de que la comision ha 
concluido parte de sus trabajos e iba a proporcionar sus 
conclusiones a la oficina del procurador publico la se- 
mana pasada. Se ha extendido su mandato dos meses, a 
fin de tratar de observar otros fenomenos relacionados 
con el golpe de estado. Ahora, la oficina del procurador 
publico puede proceder a poner en marcha los juicios. 
Pensamos que una vez que eso se inicie, se puede rea¬ 
nudar el dialogo politico. 

Por lo que se refiere al dialogo social con los sin- 
dicatos, si nos dirigimos al Ministro del Servicio Civil 
y logramos juntar a todos los sindicatos del pais en una 
reunion de trabajo. Luego de esa reunion y de la reu¬ 
nion que ellos tuvieron con el Ministro del Servicio 
Civil, se reanudo el dialogo. Debemos recordar que los 
sindicatos hicieron uso de una comision de arbitraje 
durante varios meses y se formulo una declaracion. To¬ 
dos los sindicatos apoyaron al grupo negociador, y se 
reinicio el dialogo a ese respecto. 

Se ha mencionado frecuentemente el enfoque re¬ 
gional. La region de los Grandes Lagos se extiende 
ahora, es cierto, al territorio de la Republica Centroa- 
fricana. Ningun problema de seguridad en la Republica 
Democratica del Congo puede abordarse sin que tenga 
influencia sobre la Republica Centroafricana. 

Permitaseme decir aqui que cuando se nombro al 
Ministro, que se encarga exclusivamente de la rees- 
tructuracion, nos reunimos con el y decidimos que los 
fondos existentes en el Programa de las Naciones Uni- 
das para el Desarrollo (PNUD) harian posible comen- 
zar a recoger las armas y estudiar la reestructuracion 
que se habia detenido desde la Mision de las Naciones 
Unidas en la Republica Centroafricana (MINURCA). 


Se constituyo un comite y creo que los proximos dias 
veremos como sensibilizamos a la poblacion. Como ya 
dije, muchos civiles se han armado desde el intento de 
golpe de estado pasado, aparte de los soldados, poli- 
cfas, etc. Comenzaremos el desarme en cuanto sea po¬ 
sible. Sea como fuere, emprenderemos lo mas pronto 
posible algunas actividades en esa esfera. 

Por lo que atane al retorno de los refugiados, 
puede decir que el Gobierno ha venido exhortando a 
los refugiados a retornar a la Republica Centroafricana. 
Se han hecho varios llamamientos. Nosotros mismos 
hemos formulado propuestas al Presidente, quien esta 
de acuerdo con ellas. El Presidente ha hecho varias de- 
claraciones, entre las cuales la mas reciente es la del 17 
de septiembre. Se trata de un comunicado presidencial 
en el que insta a sus ciudadanos a que conffen en el 
comite y a que transmitan a este cualquier informacion 
en lugar de dirigfrsela a el personalmente. Varias veces 
ha hecho este llamamiento. 

Las fuerzas de defensa y de seguridad estan un 
poco debilitadas en terminos de recursos tanto huma- 
nos como logfsticos. El ejercito, por ejemplo, que tenia 
antes 3.500 efectivos, solo cuenta ahora con 2.000. En 
Zongo, al frente de Bangui, hay mas de 1.000 milicia- 
nos, entre ellos 10 6 12 oficiales. Se han hecho llama¬ 
mientos y algunos refugiados empiezan timidamente a 
retornar. Mas que nada, es el miedo lo que los detiene. 
Creo que nuevos llamamientos y una mayor confianza 
daran lugar a un aumento de los retornos. Ya varios di- 
putados han regresado al hemiciclo parlamentario. 

Terminate con el tema de los refugiados. En la 
Republica Centroafricana hay ahora 24.250 refugiados. 
En la Republica Democratica del Congo hay 23.000, 
concentrados en Zongo y en la aldea vecina de Liben- 
ge; en Congo-Brazzaville hay unos 1.250, en Betou. En 
cambio, en la Republica Centroafricana hay 48.870 re¬ 
fugiados. Hay 370 hutus de Rwanda, entre ellos 19 ofi¬ 
ciales y aproximadamente 1.500 chadianos en el norte 
y en Bangui. Hay 35.000 Sudaneses y 2.000 congolenos 
procedentes de Kinshasa que se encuentran en un cam- 
pamento del ACNUR. Hay unos 10.000 refugiados ur- 
banos. Quiza podria afirmar que la Republica Centroa¬ 
fricana es un deposito de los problemas no resueltos de 
los paises vecinos y esto da lugar a problemas concre¬ 
tes en la Republica Centroafricana. 

Por lo que atane a los refugiados ubicados cerca 
de Bangui, el ACNUR ha trabajado con la MONUC. Se 
ha llevado a cabo una encuesta y se esta avanzando en 
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el proyecto para acercarlos a la frontera a unos 50 ki¬ 
lometres de esta. 

Vamos a tratar de reactivar un comite ya existente 
que iba a estudiar la reapertura del Rio Ubangi. Como 
dijo el Presidente, el cierre del Rio Ubangi ha causado 
desastres en la Republica Centroafricana porque las 
tres cuartas partes del comercio eran transportadas por 
el Rio Ubangi y el resto por tierra al Camerun, es decir, 
mas de 1.500 kilometres de una carretera bastante ma¬ 
la. Estamos tratando de establecer contacto con las per¬ 
sonas interesadas, entre ellas el Sr. Bemba que controla 
la zona. Nos parece que si se abre el Rio Ubangi mejo- 
rara la situacion economica. 

Creo que he abordado, aunque muy brevemente, 
algunos de los problemas que han surgido en el debate. 

El Presidente ( habla en frances ): Doy ahora la 
palabra al Sr. Calderisi. 

Sr. Calderisi ( habla en ingles ): Muy brevemente 
deseo referirme a la pregunta que hizo el representante 
de Bangladesh sobre la situacion actual de la suspen¬ 
sion de los desembolsos a la Republica Centroafricana 
por parte del Banco Mundial. 

De hecho, podemos hacer arreglos para resolver 
esa situacion mas rapido de lo que se harfa en otras cir- 
cunstancias. Asf lo hicimos el ano pasado, en diciem- 
bre, en una situacion similar en la que tomamos medi- 
das especiales para liberar 5 millones de dolares de 
apoyo presupuestario pasando por alto parcialmente al- 
gunas de las exigencias para hacer el desembolso. Se- 
gun entiendo, esto ayudo a que el Gobierno pudiera pa- 
gar los sueldos de la administracion publica para Navi- 
dad y Ano Nuevo. 

Con la situacion actual somos relativamente opti- 
mistas en que puedan pagarse pronto esos atrasos. En el 
futuro, si surge la situacion, creo que podremos conside- 
rar hacer excepciones para proyectos humanitarios tales 


como el del VIH/SIDA por el que, una vez aprobado por 
la junta, nosotros abogarfamos a fin de que no este sujeto 
a nuestras reglas habituales sobre los desembolsos. 

No obstante, tenemos que garantizar al grupo del 
Banco que se mantendra cierto orden en el pago de esas 
sumas, porque como es sabido, los fondos para Africa 
provienen de aproximadamente 30 gobiernos de pafses 
del mundo. Nosotros somos custodios de estos fondos 
y tenemos que manejarlos en una forma en que se brin- 
de confianza a los donantes y, por supuesto, a la comu- 
nidad internacional. 

Para concluir con una observacion positiva, si 
bien estamos de acuerdo en que las limitaciones de la 
capacidad administrativa estan afectando a la Republi¬ 
ca Centroafricana, no consideramos que esto sea el 
obstaculo principal al progreso. Creemos que, como en 
otros pafses africanos, hay mucha mas capacidad de lo 
que se ve a primera vista. Mediante una buena gestion 
publica se conseguira recuperar parte de esa capacidad 
procedente del extranjero y esperamos que asf el pafs y 
las instituciones africanas podran decidir la puesta en 
marcha de un proyecto de asistencia tecnica que sera 
tan especffico y pequeno como sea posible para com- 
plementar lo que el propio pafs no puede hacer. 

Gracias una vez mas Sr. Presidente por permitir- 
nos nuevamente estar con ustedes. 

El Presidente ( habla en frances ): Agradezco al 
Sr. Calderisi su breve pero optimista comentario que 
termina de forma optima nuestra sesion. 

No hay mas oradores en mi lista. El Consejo de 
Seguridad ha concluido asf la presente etapa del exa- 
men del tema que figura en el orden del dfa. El Con¬ 
sejo de Seguridad seguira ocupandose de la cuestion. 

Se levanta la sesion a las 19.00 horas. 
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